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JUSTA REPULSA

. DEINIQUAS ACUSASIONES.

15, ! R
CARTA,
EN QUE MANIFESTANDO

L:A'S 1MPOSTURASE,

QUE CONTRA EL THEATRO CHRITICO.
Y SU AUTOR

DIO AL PUBLICO ELR. P. FR. FRANCISCO |
Sﬁtﬁ Marne, Chronifta General de la Reli-
gmn de San F'aancifco,

ESCRIBE AUN AMIGO SUY O

E L MUY ILUS TRE S EN OR,
y Reverendifsimo Padre Maeftro Don Fr, Benito
Geronymo Feyjoo, Maeftro General de la Re-
ligion de San’ Benito , del Confejo
de fu Mageﬁad
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de &;um, Calle de 1a Habada, frente de la Sombrerenia,
" _ Barrios de] Csrmen (..dlzado. Ano de 1749,






-APROBACION DEEL M.R.P.M.FR.
Gregorio Moreyra ; de el Gremio , y Clauftro
de la Univerfidad de Ouviedo, y fu Cathedra-

‘tico de Santo T homas , Abad de el Real Cole-
gio de San Vicente de dicha Ciudad y Exa-

minador Synodal de fu Obifpado, ¥c.

E orden de nuefiro Rmo.P.M_Fr. Ifi-
go de Ferreras , General de la Con.

oregacion de San Benito de Efpana, y In-
glaterra, reconoci el nuevo Efcrito de el
R mo.P.M.Fr. Benito Feyjod,de el Conlejo
de fu Mageflad , &c. cuyo titulo es: Jufa
- repulfa df.' mzquas acufacioues. R econocile di-
go, yreconou tambien en f{u letura, que
me engafi¢ en el concepto, que antes bawa
hecho , de que no hallara en efte Efcrito
mas que admirar , que lo que hafta ahora
admire, y admird conmigo toda la Europa
en los demas de efte celebre Autor. Sm em-
bargo halle en ¢l unanuveva, y nada efpe-
rada materia a la admiracion. Reconocien-
do Ciceron, que en la declinacion de M. Apad2uns
edad azia la fenetud fe iba debilitando , co-r-cep-:
mo la fuerza de fu cuerpo, el vigor de fu
eloquencia , decia, que yd fu oratoria em-

a2 pcZa-



pezabaja encanecerfe. Fn efedto, ‘en ‘quan-
to a efto, 4 un mifmo paflo caminan la ora-
toria, y la poetlca una,y otra van perdren-
do las fuerzasa proporcion, que {e van aban-
zando los aflos.

Afsi efperaba yo, que fucedleife a nuef'
tro Autor; y el vér, que no le fucede afs,
antes todo lo contrarto , eslo que mintftra
nueva materia & mi admiracion, y la mi-
niftrara a todo el mundo. No llegé Cice-
ron, ni con mucho, a la edad en que oy eftd
nueftro Autor , porque complaciendo 4 la
ira de Marco Antonio, le quitaron la vida
antes de cumplir fefenta y quatro afos. Y
antes de efta edad Ciceron, el ¢ gran Ciceron,
el gloriofo Prmmpe de la eloquenua R oma-
wa fentia ya languida, y decadente la fuya.
Al contrario nuellro Autor , puefto en edad
mas abanzanda , nos mueftra en efle Efcrito,
que mantiene alin todo el vigor, fuerza,
energia, y explendor de aquella eloquen-
cia , que ha hecho apelidarle el Marco Tu-
ho Efpafiol. Efto folo le faltaba para fer en
todo Phenix, para fer en todo fmgular, y
wnico.

No obftante debo confeffar , que no o,

es



es tanto,/que no tenga un exemplo en 14 an-
tiguedad. Efte nos moftré la: Grecia en‘el
Poeta Sophocles, que por fu dulcifsimo di-
vino Numen fue llamado la Sirena Attica.
Un indigno hijo-de efte grande hombre , en
atencion a la abanzadifsima edad de fu Padre,
pretendid ante los Jueces A thenienfes quitar-
le el govierno de cafa , y hacienda , alegarn-
do, que como decreplto eftaba incapaz de
efle manejo. Como rebatid Sophocies efta
iniqua pretenfion? Leyendo a IGS Jueces par-
te de fu Tragedza, intitulada : E/ Edypo , que
- a@tualmente eftaba componiendo; y hallans
 dola los Jueces tan hermofa, y brillante, co-
mo las que havia compueﬁo en fus mejo~
res afios , unantmes votaron & fu favor,y
cargado de 1gnommia arrojaron al hyjo de
el Tribunal. Efte exemplo hallo de confer~
varfe en una fenectud grandeva toda la gala,
y valentia de eloquencia,de que (olo fe confis
dera capaz una edad robufta. Mas folo efte
exemplo hallo; y al fin, fue menefter dexar
paﬁ"ar el efpacio de viente y dos figles, para
.__gen nueftro Autor [erepetiefle otro feme-
jante , dandonos ocafion para llamarle el
Sophocies de efte figlo. et
Muy



Muy lexos eftaba de penfar efto el muy
Reverendo Padre Soto Marney Por lo me-
_nos , uno de fu Habito , aqu1 en Oviedo , di--
x0 , que el Padre Chmm[’ca le havia metldo
en la emprefla de efcribir contra nueftro Au-

tor ,debaxo de la confianza de que efte por
{us afios , y achaques no eftaba y4 capaz de
tomar la pluma para cola alguna. Y para
mi' es efto muy creible , pues folo fundado
enun tal Fupueﬂ:o, pudo atreverfe temera-
riamente 4 derramar en fu Efcrito tantas , y
tan horribles impofturas , que era fumma-
mente facil al Rmo.Feyjoo hacer vifibles al
publico , como executa en el breve impref~
fo, que ahora le prefenta , aunque folo fe
ruduce a defcubrir las que encontro en las
primeras hojas de el prlmer tomo. Mas def=
cubriendo eftas, viene 4 defcubrirlas todas;
por qué quien efperard veracidad alguna , de L
quien en pocas hojas amontono tantas fal-
fedades ; Afiado, que tan torpemente inad-
vertido procedio en ellas el muy Reverendo
Padre Soto Marne , que ¢l mifmo las defcu-
bri6 : quien no admirard la ceguera de efte
‘Efcritor en efpecificar Autores, que muchos

tlenen a mano, como que ¢l Rmo. Feyjoo
los

-



los copid , apfopriandofe trabajos 2genos,ly
facilitando de efte modo el conocimiento de
{u defletable auddz illegalidad : Quien no fe
aflombrara de que haya eferito, que mu-
chos de los Difcurfos deel Rmﬂ. Feyjoo
no fon mas que traslados literales de otros?
Quien fe arroja 4 efto, {in duda tiene por
eftupidos a todos los Efpafioles, pues folo
los eftupidos dexaran de conocer , que el ef-
tilo de el Rmo.Feyjoo en todas fus Obras es

uno mi{mo. |
Creo firmifsimamente , que quantos con
algo de luz natural las hanleido, en ellas
mifmas fe -evidenciaron de la mdole noble ,
generofa de el Autor totalmente incapaz de
la baxeza de folicitar aplaufos a cofta de age-
nos defvelos. Y porg la ocafion fe viene ro-
dada para decir lo que fiento en efta mate-
ria, 4 todo el mundo tefbifico defpues de el
continuo trato , que por efpacio de quince
afios he tenido con el Rmo. Feyjoo, que
hafta ahora no he vifto, nidentro, nifue-
ra de m1 Religion , hombre mas fincero,
m3s abierto , mas candldo nimas declara-
~ do enemigo de toda fraude , dolo , ficcion,
o embufte. Y efto puntualmente es lo que
le



le ha fuﬁ:itado por enemigo al Padre Chro-
.mﬁa, y & otros de furgenio , que llevan
“muy mal que nueftro Autor impugne erro-
res , en cuya manutencion fe confideran in-
tereﬂ'adosd . :
~ Pero aunque todos los que han le1d0 las
Obras de nueftro Autor fe indignaran. dela
grofera acufacion de Autor plagiario, que
le intentd el Padre Soto:Marne , mucho'mas
los que han tratado a efte incomparable
hombre , por haver experimentado lo que
yo efto es; que en la converfacion es el
“mifmo que en fus Efcritos : igual gracia, y
hermofuraen el eftilo , 1gual agudeza , y fo-
lidez en los difcurfos lgual oportunidad en
las noticias , igual fecundidad en las fenten-
cias , 1gual energiaen las perfuafiones , igual
dulzura , y atrativo enf{ubftancia , y modo
para conciliarfe los animos: en fin, tan uno
mifmo enlo hablado, y en lo efcrito , que
no sé fi a fu lengu’i llame 1magen viva de
fu pluma, o a fu pluma imagen viva de {u
lengua. Y aefte, 4 quien puedo llamar Sol’
de Efpafia con mas jufticia , que Jufto Lip-
fio lamo Sol de la Francia a Adriano Thur-
nebo : Solille Gallie Turnebus , hay quien fe
" atre-



atreva a llamar Autor plagiario ? Que dire

4 tan defcubierto calumniador , fino lo que

el milmo Lipfio dixo 4 Dionyfio Lambino,

por haver efcrito que Turnebo era plagia- . ..
rio: O Jupiter! audis hec! ut plagiarius fit Tur- st Quep.
nebus * non credam hoc [excentis Lambinis. Oy- """
game aora el Padre Soto, que es infinita-
mente inferior en todo 4 Lambino : O Jupi-

ter laudis hec  ut plagiarius fit Feyxous?® non
credam hoc fex milliontbus Sotorum.

Y reduciendome aora 4 lo que pide mi
comifsion de cenfor, digo , que en nada
defdice efte Efcrito de las obligaciones de

una chrifiana , y Religiofa pluma. Afsilo

fiento en efte Real Colegio de San Vicente

de Oviedo a26. de Agofto de 1749.

Fr. Gregorio Moreyras,



LICENCIA DELA ORDE\:
Og el Maeftro Fr. Ifiigo Ferreras, Ge-

neral de le la Congregacion de San Be-
nito de Efpafa, ¢ Inglaterra, &c. Por la pre-
fente,y porlo que a Nos toca damos licencia
para que pueda imprimirfe un Libro ntitu-

lado : Jufta repulfa de iniquas acufaciones, que
copufo el Rmo.P.Maeftro Don Fr. Benito

Feyjoo,del Conlejo de fu Mageﬂﬂd,y Maef=
tro General de nueftra (Jonglegacmn Até-
to , que haviendo remitido fu examen 4 per.

ﬁ;inas do&as, fomos informados no contener

cofa que fe oponga a nueflra Santa Fé,y bue-
nas coffumbres. Dada en nuftro Monafterio

de San Martin de Madrid 4 diez de Septiem-
bre de m11 f'eteaentos y quarentay nueve.

| FI Genergl de San Benito,

Por mandado de fu R ma.
Fr. cAntonio Pineyro.

CEN-



“ CENCURA4,Y APROBACION DE EI,

' Rimo. Padre Macefiro Don d fidoro Fraucifco
Andres, Monge Benedictino de la Congrega-
cion Ciflercienfe de la Corona de Aragon, &'c.

OR comifsion del feiior Lic.Don Tho-

A mas de Naxera Salvador, del Avito de

Santiago , Capellan de fu Mageftad, Vicario

de efta Villa de Madrid ,y fu partdo , &c.

he vifto un Libro en forma de Carta, o una

Carta, dc que fe puede formar dignamente

un Libro, efcrita por el Rmo.P. Maeftro

Don Benito Feyjod, Monge Benedictino,,

con honores de General de la Congrega-

cion de Efpafia, del Confejo de fu Magefe

tad, e, conel titulo de: Jufa repulfa de
iniquas acufaciones ; y quando guftolamente
me dedicaba 4 fu leccion, efcuché de entre

la emmarafiada efpefura de unSoto, una

voz que decia : A/ Maeftro Cuchillada. Que-

dé tremulo a impulfos del temor , y del afs

fombro , porque la mifma contradicion del

acento producia diverfas dudas en mi anis
mo. En la voz Maefiro fe reconocia laalea
enfeflanza de el que en el Orbe Literario
tiene tan f{entados fus creditos , como bien
| b2 fuus




fundados fus elogios. En la voz Cuchillada
{e traslucia un violento furor , que conver-
tia los buelos de una modefta pluma enlos
tajos fangrientos de una efpada, porque co-
mo eft crlbf;: Plinio, el Fumr, fi{e enardece, en-
) gendra hierros , abor ta efpadas , arrq}a pie=

Foror, aum ras, (a) Al Maeftro,dixo Ar:ﬁoteles, qfele

ﬁrﬂqfu £

fﬂ;ﬂfr” deben 1guales gratitudes , g alos Diofes, ya
rie gladios, 10s Padres: (b) luego aquien fe venera Maef~
ﬁjﬁf"}}ﬂf tro, le [on debidas las mayores atencicnes ,
‘“Pﬁf ob['e:qums agradecmuentﬂs , y reverencias :
Adftol. in 110 d:&erios , Invectivas , defatenciones , nt
| cuchilladas , porque defcargar eftas en quien
fe reconoce Maeftro, es perpetrar una ofen-

{a conociendo el delito. A/ Maeftro Cuchilla-

da? Terrible fentencia! No la fulminaran

mas atroz, en {us profundos fubterraneos

" Tribunales , Minos, Eaco, y Radamantho ,
humedccmndo fus plumasen el lago eftygio,

Con mucha razon pintaron al Sol los My-__'_

st amin, thologicos pertrechado con azeradas piitas
s y armas defenfivas , (c) porque como es el
e deIme Aftro que mas luce, defterrando nieblas , y
auyentando fombras , creyeron precifo , que

fe armafle contra los tiros de la emulacion ,

que cxcuaba la mifma refplandeciente be-
ik - lle-



lleza de fu luz. Todos admiranen el Rmo;
Feyjod un Sol del Orbe Literario, que defs
tierra las fombras de los errores comunes ,
y difsipa las nicblas de preocupaciones vul-
gares: luego bien necefsita de armarfe como -
el Sol, para defender los peregrinos defte-
llos, v felices producciones de fu eftudio ,
porque hay fombra, que pretende ofufcar
{us bellos explendores , niebla , que folocita
obfcurecer la claridad de fus rayos,y atrevida

mano,que(con el fin de acreditar fu valentia,
o deftreza) intenta ddr o/ Maceftro Cuchillada.

Para reparar efte dafio ( que hafta ahora
‘quedo folo en la mfenfible exterioridad de -
un pergamino ) ocurre el Rmo. Feyjoo con
efta Carta, que intitula: Juflarepulfa de ini
quas acufaciones , y conella, la cuchillada del -
pergamino es ya golpe de Timbal para pre-
gonar fus triumphos, y poblar el ayre de

fus merecidos aplaufos. Carra llama 4 eflte

do&ifsimo Efcrito, 0 porque es tanta fu fa-
cilidad , y viveza de ingenio , que el formay
una perfecifsima Obra, no le cuefta mag
que efcribir una Carta; 0 porque una Car
ta del Rmo. Feyjoo, en el pefo de Aftréa,
_equivale 4 muchos volumenes de otras plu-
' mas :



mas : que fi en el aprecio de Alexandro va-
lia mas la Ylhada de Homero, que una Pro-
vincia entera , enla‘eftimacion de los Docs
tos, un breve difcurfo de efte Hombre grane
de, excede & una Provincia de Efcricores.

Inutula a fu Carta = Juflarepulfa, y es
cierto, que es jufta por qualquier afpc&o
que (e mire,, y por qualqulem lado que fe
contemple. J ufta , porque es natural la de-
fenfa, y mas quando la acufacion fe fupo-

ne mrqna,pues , como dixo el Emperador
Juliano : Nadie jeria inocente, fibaftara que

@& leacufaffen. (d) Jufla, porque efta refpiran-

Quis inno=

ens off: po- 40 moderacion ,fuftimento , prudencia, mo- -
gerit, i ac=

eufafle  fuf~ dﬂﬁlﬂ. ’ Y equldad J”ﬁa; POI‘que ]rOII L’;’!S CX=
6ia, 4. prefsiones tan medidas , que no pudieran

Ammian,

Marcell. 4~ defear(e mas ajuftadas’; y finalmente jufta,

bre 16

)  porque fiendo: confejo del Eclefiaftico , que
f;‘"’f;f i, I tenga cnidado del bu€ nombre; (¢) es jufto,
momine. Ee= que nueftro Autor coferve el gloriofo titulo
cli.cap. 41.

vis. - de Autororiginal, que le ha grangeado tanto
nombre en la region de la fama , v pretende
borrarle la contraria pluma, queriendo qué
un Monge ,que viveen los Paifes de Miner-

va, 4 expenlas de fu propio caudal, fea men-
d.lcante de agena erudicion,

Cali-



- Califica nueitro Autorr las contrarias acus
* faciones ‘de Zniquas, y yo no dexare de te

nerlas por importunas , porque paraarguir-
le fobre qnatro particulares capitulos,no era
“menefter deftemplar toda la deleitable har-
monia del Theatro. Decir el Acufador, que
aefto le movio el fentimento de la Reli-
gion Seraphica, esponer en armas 2 la fi-
lenciofa quietud de-los Clauftros, alteran-
do la placida tranquilidad de fu [ofsiego, fin
efpecial motivo para el imagnado tumulto;
porque {i fon tres los Ingenios Seraphicos,
que critica el Rmo. Feyjoo (nada digo de las
~Flores de San Luis, que por fu mmutifsi-
ma entidad , fegun nos las pmntan los que fe
~dedicaron a fu examen, mas tienen dé mi<
nimas , que de menores ) fon otros tres los

Seraphicos Alumnos, pue engrandece , eloa
ia , y admira en fu Theatro Cirtico: la SO=

lida fabiduria de el cclebre Macedo : 1a fe-
liz condu&ta de el oran Cifneros , y la con-
fumada politica de Sixto Quinto : Con que
| fiel Autor de lasacufaciones comprehendid
| al Rmo Feyjoo digno de fu enojo por cri-
ticar a tres Alumnos de la Religion Seraphi-
ca le ha de juzgar dignusimo de fuapre-

clo



cio por aplaudir a tres Heroes de fu proprla |
Serapluca Familia, =

Supongo , que no es de mi cargo pefar
s razones , argumentos , y autoridades de
uno, y otro ; pero el entrafable amor , que
profeffo 4 la Rehgmn Seraphica ( de que es
buen teftigo miamada , gravifsima , y San-
ta Provincia de Aragon) me mduxo 4re-
ver con gran complacencm mia los elogios,
que tributa 4 muchos de fus Hijos el Rmo.

Feyjoo; y quando mi afeto no fe refintid
de la crlﬁls , que hizo fobre los Efcritos de

unos,y miro con alhago las exprefsmnes lau-
datorias, que dedico al merito de los otros ;
es conflante , que fiendo muy prefcidible
el refentimiento por los primeros; es muy
debida la gratitud por los fegundos.
Enbayne, pues la efpada el Autor de
las acufaciones , fupuefto , gne en el Sagra-
do Theatro de fu efclarecidifsima Religion .
le queda tanutil, ameno, y efpaclofo canl=
po en que lucir. Bnlle alll fu defpejado in--
gemo : ocupele fu infatigable eftudio : figa:
con paffos de luzlas huellas de el Saplen--
tifmmo Uvadingo, de el eloquentifsimo Cor-
nejo 5 y calefe de un buelo fobre los altos
ca-
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ta, tan colmada de razones , que per fanden
es fabula ridicula quanto del plagio fe vo-
cea, {in fer neceflaria otra prueba , que ver,
“ademis de Ia que han hecho los Efpafioles,
la eftimacion que. hac_en de efta Obra los fa=
bios L{’araﬁgems 3 qu‘e {' &ben d}ﬂl}]@*ﬂ eritre
'orlglnal y copia. '
Quando fe habla de Ios Eﬁ:rltpres fa-
‘mofos antiguos , y modernos , fe debe por
jufticia citarlos cen la veneracion , y refe
peto,que correfponde a fus meritos,y tareas;
pero es licito , y masen queﬁmnes natu-
rales , y profanas dlfentlr de fus dita-
menes ,y Gpmioncs i que el conuade-
 cirlas fea deslucir , i Offﬁﬂdﬁr levemente Ia
alta fabiduria que pﬂﬂeye1011. Afsi vemos
pradticamente en las Univerfidades difputa-
das, :mpugnadas ¥ defendidas Vﬂl‘léd‘"id de
opiniones en la Phyﬁc*a, ¥ otras ciencias;
{in que fea ofenfa minima al Do&tor, la
vehemente inftax gcia de el arguy yente.. B&-
fuerte , que aun quando el Theatro ( que lo'
niego ) difintiefle voluntariamente , y {in
fundamento. de la opinionde los antiguos,
y en materias indiferentes , y libres 105 1m-
pugnafle, efto folo fe atrlbulna en el Tubu-i |
, na
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riofas,y apreciadas queftiones;y con ellas, en
varios rafvmlllﬁztes}.ﬁ;r difcur{os nuevos, ha brin-

- dado alos Ingenlos de {u Nacion 4 imitarle :

e ————

y fiendo dmglda principalmente a darlo afs1 2
conocer,y a {atisfacer el mjufto, y temerario
cargo del plagio efta Carta,me parece es jufto
que lon're la llcencla, que {ohcita.
Enella (& verala eftimacion, que fu Obra
ha merecido al Supremo Paftor dela Iglefia,a
quien le fobra el fublime lugar que ocupa,pa-
ra que nueftra veneracion le reconozca por
Heroe de las Letras: la que ha debido a nuef=

' tro Monarca;y al mifmo tiempo elapreciode

otras infignes plumas,libres de la contempla—
c1on, adlo,o lifonja. -
No encuentro cofa que defdiga ala Fé, n1

fe oponga alas Leyes de eftos Reynos. Ma-
drid 3. de Septiembre de 1749.

D.F mﬂc{ﬁ*a M am;el de la Huerta
y Vega.



EL REY.

OR quanto por parte de Don Fr. Be-
nito Feyjoo, del Orden de San Beni-
- to, delmt Confejo , Ex-General de fuSa-
Qrada Religion , fe reprefento en el mi Con-
fejo tenia compue{lo, y defeaba 1 impnmu.
un Libro intitulado : Jufla repulfade i iniquas
acufaciones; y para poderlo executar finm-
currir en pena alguna, fe me {uplico fuef-
fe fervide concederle Licencia, y Puvﬂeg:o
para fu mmprefsion por tiempo de diez afios ,
remitiendole a la cenfura en la forma or-
dinaria. 'Y vifto por los de mi Confejo, y
como por {u mandado fe hicieron las dili-
gencias que por la Pragmatica , ultimamen-
te promulgada fobre la imprefsion de los
Libros, fe difpone : fe acordo expedir efta
mi Cedula , por laqual concedo licencia, y
facultad al expreﬁ'ado Don Fr.Benito Feyjoé
para que fin incurrir en pena alguna, por

tiempo de diez afios primeros {igutentes, que
han de correr, y contarfe de(de el diadela

fecha de ell.a, el fufodicho , o la perfona
| que



~que fu poder tuwere y no otra alguna,
pueda mmprimir , y vender el referido
Libro mutulado: Jufta repulfa de iniquas acu-
Jaciones por el original que en el mi Con-

fejo fe vio, que varubricado, y firmado al
.' ﬁu de Don Jofeph Antonio de Y arza, mi

- Secretario , Efcrivano de Camara de los que
| refidén’ en-el mi Confejo , con que antes

que fe venda fe trayga ante ellos juntamen-
te con el dicho origimal, para que fe vea {ila
imprefsion efta conforme 4 ¢l, trayendo afsi-
mifmo fee en publica forma , COMO por

~ Corre&tor por mi nombrado, fe vio,y cor-
. 11gio dicha imprefsion por el original , pa-

ra que (e taffe el precio a que fe ha de ven-
der; y mando al Impreflor, que imprimie-
re el referido libro, no imprima el princi-
pio , y primer pliego, nientregue mas que
uno folo con el original al dicho Don Fr.
Benito Feyjoo , a cuya cofta fe i 1mpr1me, pa-
ra efeto de la dicha correccion, hafta q pri-
mero efte corregido,y taflado el citado Libro
por los de mi Confejo ; y eftando afsi, y no
de otra manera, pueda imprimir el princi
pilo , y primer phego , en el qual feguida,
mente fe ponga cftaliciencia, y la aproba-
d2 clon



cion , taffa , y erratas,pena de caer , ¢ mcur-

rir en las contenidas en las Pragmaticas, y

Leys de eftos mis Reynos , que fobre ello

tratan, y difponen: 'Y mando, que ningu-
na perfona, funlicencia del expreffado Don:
Fr. Benito Feyjoo pueda impaimir, ni vender
el citado Libro, pena que el que le impri-
miere haya perdido , y pierda todos, y qua~
lefquier libros, moldes , y peltrechos que di-
cho libro tuviere , y mas in curra en Iade
cinquenta mil maravedis , ¥ feala tercia
parte de ellos para lamiCamara, otra ter-
cra parte parael Juez que lo (encenciare A
ta otra para el denunciador : y cumplidos los
dichos diez afios, el referido Don Fr. Beni-
to Feyjoo, niotra perfona en {unombre ,
quiero no ufo de efta mi Cedula , ni profi-

ea ‘en la imprefsion del citado Lllﬁ‘{} fin
tener para ello nueva licenca mia, fo las
penas en que incurren los Concejos; y per-
fonas qne lo hacen fin tenerla: Y mando
3 los del miConfejo, Prifidentes; ¥ Oi-
dores de las mis Audiencias, Alcaldes,Al-
guacilﬁs de la mi Cafa,Corte, y Chancille-
rias, y atodos los Corregidores , Afsiften-

te, Govemadores , Alcaldes Mayores,y Or-
di~

- |



dinarios, y otros Juezes, Jufticias ; Mi-
niftros , y perfonas de todas las Ciudades ;
Villas , y Lugares de eftos mis Reynos, y
Seforios , y a cada uno, y qualquier de ellos
en fu dl[hito , ¥ juri{diccion, vean, ‘guar-
den, cumplan, y executen efta mi Cedula
'y todo lo en ella contenido, y contra fu
tenor , y forma no vayan, ni paflen, ni con~
fientan i, mt paffar en manera alguna, pe-

na de la mimerced, y decada cinquenta
‘mil marevedis para la mi Camara. Dada en

“Buen-Retiro a cinco de Septiembre de mil
fetecientos quarenta y nueve.YO EL REY.

Por mandado del Rey nueftro Sefior. Don
Aguﬁm de Montiano y Luyando.

FEE.



FEE DE FRR AT AS.

Ste Libro intitulado: Jufta repulfa de ini-

R " quas acufaciones, fu Autor ¢l Muy Huf-

tre Sefior Don Fr.Benito Feyjoo,del Confe-

jo de fu Magefiad , eftd fielmente impreflo, y

correfponde con fu original.Madrid, y Octu=
bre 29. de 173 9. '

Lic. Don Mantel Licardo
de Rivera, -

Corrector General por fu Mag.

SUMA DE LA TASSA.

Affaron los Sefiores del Confejo efte

Libro intitulado: Jufa repulfa de imiquas
acufaciones, docho maravedis cada pliego,co-
mo mas largamente confta de {uoriginal ,a
que me remito.

PRO-



PROLOGO.

Etor mio: St eres uno de los muchos, que
L vieron dos tomos , que poco ha , con el ti-
tulo de R eflexiones A pologeticas fobretodas
- mms Obras , (aliers de las tinieblas alalux enla
- Impretade Salamica.eres tabien uno de los ma-
chos,que vieron el mas feo atentado,pue Je come-
tio en la Republica Literaria de[de § hay plu-
ma,tinta, y papel en el mundo. V ifle un Efcrito,
donde cada letra es un borron. V ific un Efcrito,
dode laira larabia,el odio vertierd toda [u pozo-
_#a.Vifteun Efcrito de pies 4 cabeza organizado
de rufticidades ficciones,y quimeras.V ye un Ef-
crito, cuyos quatro elementos {0 la ignoranciala
rudeza,la maledicencia, y el embufte. |
Mas fiendo tal el E [crito,me diras,a qué pro-
pojfito me fatigo enimpugnarle:Su propra indi-
gnidad no dara a conecer d todos o g estNo fu-
era mejor afjstir coun filecio defdesio o al de/ pre-
cio,que de el hara el publicotNo divan al cotrario
- muchos, § algunvalor tiene ¢fle Efcrito, quando
yojuzgo coveniente rebativle ? No diran muchos
afsimi[mo,j algo debe de Jer enla Republica Li-
~ teraria el Padre Soto Marne, guido o tégo por
indecorofo falir u medir ¢o ella pluma:Ogue po-
£



¢o te haces cargo,Letor mio,de que los mas de los
hombres no eftiman,o defefliman las cofas,é aten~
ciona [u valor intrinfeco fino a varias circiiftan-
clas muy extrinfecas! Yo te protefto,que /i el Pa-
dre Soto Marne no fuefe mas que el Padre Soto
Marne,co gri [erenidad le dexari a llenar el pit-
blico de libros Jobre libros.Si el Padre Soto Mar-
ne no fuefle mas que el Padre Soto Marne,haria
yo deélelcafo g hicede otrosimpugnadores mu=
cho menos infelices , que él.Pero effe Padre Soto
- Marne fuena [er Chronifta General de la Reli-
gio de 84 Fricifco. Effe Padre Soto Marne es
miembro de la mas numeroja Familia Regular,
g ticne la Iglefia de Dios Si afin no nie has ete-
didoyme explicaré mas. Los mas de los hobres no
JB capaces de hace juicio de it Efcrito por lo § el
es fino por unos accidetes inconexos co [u legitino
precio,etre los quales tiene el primer lugar log fu-
ena el caracler de el Autor. Advierte,pues g [ue-
namucho la qualidad de Chronifia General de
una Religio ta dilatada; y a efte gra fonido pro-
porciona el inumerable vulgo el cocepto de 1aObra.
Aim fin atender @ effa qualidad , halla motive
para formar de ella una idea vetajofa , /i es ver-
dad lo g [ediceq el Padre Chronifta efcrtbio por.
-~ encarg? de fu Religio,y 4 efta cofteo el gafto ig



la Impren‘a. Sies verdad, digo codicionalnéte
que yo no puedo creerlo.Mas aunque yono lo crea,
ni lo cred los § hacen [a reflexion debida, (o infini-
tos los § lo creen. Puefto lo qual, [e hace la fupofi-
cion innegable, de que ala numergfifsima Religio
de S, Fracifco niica le falti algunos [ugetos nuy
habiles.Y de ella refultad /i el Padre Soto Mar-
ne entre todos fue elegido para efta eprejja,fue co
Jiderado por el mas habil de todos,o a.lo menos por=
uno de los mas habiles. Qualquiera,que folo difcur-
ra fobre eftos principies ( y fon - infinitos los que no
pueden difcurrix fobre otros)como puede menos de
-contemplar la producion de el Padre Chronifta,
como digna de el aprecio de todo el mundo?
Es ¢/ Padre Soto Marne miébro de una Relf-
gion nunteroli[simayy de effacircunftancia refulta
dzia el vulgo una ventaja notable al credite de fu
Cbra.porque de aqui le vienetener mas de cingués
ta mil Panegyriftas de ella dentro deel ambito de
E[paiia; y tales Panegyriflas,que [on oidos de to-
do el mundo.qorque [u proprio inflituto les dd cca-
Jion para tratar co todo genero de gerntes,y les co-
grega infinito nunierc de devotos. (5§ por tod as
© partes [uena una tunultuate griteria, de gue al
Olra de [u Chronifia es una cofagride:fidojcr
qualquiera parte gue fe mirela mas defpreciclle
€ g8



quz hyta ahora [alio de las Imprétas de Efpaia.
Copfidera , pues ,qué diran los que gritan efto, fi
a [u voceria o refpondieffe yo mas " § con mi filen-
cio:Levantaria mas el grito, clamando que yo ca-
laba de convencido,porque no tenia,que refponder.
No quiero yo decir , que efla voz [ea general &
la Religiv Seraphica , donde hay tantos hombres
doclyfsimos, y difcretifsimos,y en el mijmo grado
defapafsionadoy amantes de la verdad. Mas qué
han de hacer ¢flos, fino callar,quiido fu voz no pue-
de fer oilda entre ¢l tropel de la multitud’§ vocea?
Y 0 s¢ muy bien,q algunos prorrumpieron en dolo-
rofos gemidos,y [¢les lleno de rubor el Jemblate al
mofirar la parte de las infinitas citas falfasde fu
Chronifta. Pero efto es todo lo que pueden hacer,
viendo fu caufadeplorada , y aiin eflo Je vén cafi
precifados docultar delos que confiituyen Pueblo
en fu Republica- G A
N yo me atrevo , 6 puedo crlpar & effe mifmeo
Pueblo, el qual procede fin duda cou buena feespor
lo menos hafta ahora.Los puntos en que me imp ug=
nael P. Chromfta [on tan diftantes de fu ¢ onocis
miento,como de fuefludio. Qué smportara g mim
chos de los que coponen effe Pueblo , [ean bu enos
E[colaftieos , buenos Theologos morales , buenos

Predicadores, i fon eflratas d effas faculiades,las
| o _magte
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materias , fobre que rueda ladifputa® Si 1o han.
vifto, ni tienen los libros,de donde les havia de ve-
nirel defeganoiPor otra parte feles hace increible
(yuoloefiraino ) que [u Chronifta hable cb tanta
arrogancia.y [atisfacion, fi no efitviefle muy cier-
to detodo lo que pronuncia. Digo,que nolo ¢fira-
fio,porque aun a muchos de los que mird con indi-

| ferencia la queflion,engane effa afectada jactacia.

Y enefecto quien creya,que a la hinchada pompa
de yn parturiiit montes , no havia de correfpon-
der otra producion, que la de un ridiculus mus?

- Quien creyera, 4 un Religiofo.y Religiofo de tal

caraller,havia de oftetar como verdades evidetes
las pue paralos que manejan los libros conducétes
el affumpto [0 vifibles falfedades:V erdaderaméte
efte es un phenomeno muyraro en el Orbe Litera-
rio, y quepor tan rare nadie debe eftratar, que d
muchos [e hicieffe increible, mucho menos é los que

eran intereffados en que effas falledades, fueffe
verdades evidentes.

May fin embargo de haverte expreflado las ra-
zones §tego para rebatir al Padre Soto Marne,
no pienfes g efto [ea para mi un empefiomuy [erio.
Entre los motivos § hay para refpaderie , y los
que huy para defpreciarletomure @ rumbo medio,
que es reprefentar al piblico el exame que kicf de

algu-



~ @lgunas pocas ﬁgya‘g de fu primer tomo, porg aﬂa
es lo que bafta para § fehaga JIHCI{? del todo dela
 Obra.En efjas pocas hojasverd el publicotatas ca-
lnmnias groferas, titas mzpcyfm as malignas , tany
tos faljos , y-fucios dicterios, § no pndm menos de
avergozarfe, por el honor de Iy N acid E/ pafiola,
de qué en Epatia fe haya dado d lux piiblica una
Obrade tavil, y baxa condicid. Juntamente ve-
rael cacepm que fe debe hacer de quato haya ef~
crito , 0 quito e jcr;ba en dde!m;te el'Padre Soto:
Mame |

Accipe nunc Danait ugﬁd ias,g crimine ab uno
difce omnes. ,

Decia el graV’ :'rgi!io quade f difpoma areferir
los Ebufles de el Griego Sind. Y puedo decir mue
cho mas de el Padre Soto Marne que 4 :rg:lm de
el Egatiador Griego.Y afsi apropriaré ami aﬁ?p—
to el paffage variado de ¢fte modo:

Accipe munc Soti infrdiasys crimine a multa-

difce omnes.

De muchas impofluras € pocas hojas , g fep:wdc'_
efperar € dos tomos, fino nnpry?ums innumerables:
No tego,Letor miomas que decirte por ﬂfmra. _
¥ ofst VALE. -

, Jus-



’ ]TJSTA REPULSA

DE INIQUAS ACUSACIONEb
il EN CART& DE EL

MAESTRO FEIJOO
Sy A U‘\T AMIGOSUEO

U Y Senﬂr mio : Hamendt}mc
Vrnd efcrito no h muLhos dr—

| mos , que coil- el itiile" de
-rcﬂtxmnes Apﬂlﬂgﬁ‘tl{}as dio d luz con-

tra mi el R. P. M. Fr. Francifco de Sotoy
Marne, Chronifta de la Rehgmn Seraphica,

y pedidome en confequencia le expre {Taffe el
dt&ﬂmeu ;4 que hacia de dicha Obra, leref-

pon=



.P ﬁhdl » quc aum 1

"fhav.;a wﬂo ) _yﬁ mafa
- no 1—1 v‘ma ahaﬁém_. eyl

o X porq,ue yzi lei g; el prkmt:r -,.ﬁgw 10
baftante para hacer concepto de el todode la
Obra, fe le exp andre 4 Vmd. con la ﬁpceu-
dad , que me e tan comnatural. bk
Dlgo pues, que efte es ¢l mas m:ﬁ:ra-
ble efcrito de quantos haftaahora parecieron
' contra mi. Efto por quatro Capitulos. Pri-
“mero, por fu irrifible eftilo. Segundo, por
fu grofferiflima dicacidad. Tercero, por fus
contradlccmneq Quarto, por fus 1nf 1gnes, v
frequen tes 1mp9ﬁmas, Pero es mﬁ?xhiﬁ,, ;;h- |
- rd Vmd.que Obra compuefta por un Chro-.
nifta General dela Religion Seraphica abii--
de de taw enormes vicios: Si, fefior.Es poffi-
ble, y es exiftente. Y nome atreviera a :rﬁr-f
marlo coen tanta fegumdad,fmﬂpudle{fe pro-
barlo con la mayor evidencia. Qué quiere:
Vmd? Sale tal vez.un nm}&rua de la ma,tr:z
de donde menos fe e,l"peraba i
$.a Obra efla dedicada i mi. Yeﬁe es el

ma
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mds eftraiio modo deinfultarme; porque de-
dicma un efcrito todo llenode los nias tor-
Fmarm , ¥ mas grofleras injurias contra -
mi, que otra cofa es fino una declarada, y
civil ierifion  No le correfponderé en eﬂ‘a-_

parte, porque tal genero de defquite , fobre
fer muy improprio enmi perfona, en nm-.
gunt modo me defagravia. Voy, pues,dlo
que importa , exponiendo 4 Vmd. en varios
@ ¢ el concepw , que merece la Obra.

4MOTIV0 DE EL PADRE SOTO -
~ paraeferibir contrami.

| ay o &
i -','l‘l-u‘

iy By : ]
L i # 3
[ = % :
., ..-‘ o

| E Ste mamﬁeﬁa en el quel{amz Prologo,
Introduccion , y Dedicatoria, por Tas
figuientes palabras: Parente es i quantos marc-
jan Ia,! Obras deV Rma.eljujtiffimo fentimiento
de Ja Religion Sﬁr&pﬁma,gm no haviendole dej-

| ecido los mas afectuofos ref] petos , fe mira
ofendida enelhonor de muchos de [us iluftriffinios
hijos. Exprefla lyego qulenes fon eftos , pro-

ﬁgmen o affi:

Sin: mas ﬁmdammta , cug el que abulta e

ok o i i volun-




4 e
vakintariedal la P“&JE# vacion,d d Eﬂgd;m,mfaa
~ malV .Rmala ]muzqfa}j biduria,y folida critica
de ¢! clariffino Doctoryel famﬂﬁrf, gV maﬂa
Fr. Nicolao dﬁi«'l_: Ja cefebmdtzﬂ‘ﬂ&; CIon,
veracilad hiftorica de el I]jmo y‘*VW wie D
Er, Attonio de Guevara ; la pmdf iofa fabidu-
- ray coaflite puram de ﬁe deelt tmmmfﬂ Bﬂ-
é?or . eﬁ:ﬂmﬂida Martyr el B.Raymundo Lu-
[io;y el antiquiffimo fiempre verwrﬂdg ma’agT o de
Jas Floresde S. Luis de el Monte.
Eftas injurias, dice , le mueven & tomar
Ja pluma para refifir la fuerza conla fuerza (y
aqui penfando, que fe eleva al eftilo fubl-
ms,{e enloda en el eftrafalario)difipando & fo-
goﬁzs radiaciones de Ja verdad las dﬂfaﬂ nubes ,
quecipa‘talas & vaporofus preocupaciones dzwf
eng afo,vagaean j{ﬁemdas cieﬂf ms ﬂyf
bfe empeua |
. Voy i dar fatis faccion al P Chramﬂ;a fﬂ-
bre cﬂns cargos Y lo primero digo , que es
falifimo , que yo haya infamado la juiciofa-
fabiduria,y {hlida critica de] Nicolao »de Lyra.
 Venero efte Author como muy Iabm¢ yvde
- vida exemplar. Nada obfla 2 efto haver di~
cho,que me parece totalméte: impmhablc fu
expoflicion de aquel lugar de Ezequiel : Sed |
: : a’ !
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L8 zgmd: ; qlu etant it umﬁus tuis y eénten=

| edelosPygmeos propriamente tales,
--qnxlmles pintan Plinio Philoftrato, y otros
-antiguos ; eflo es, una progenie , o nacion
de hpmbrcclltos de o mayor altura, queun
~ codo. La fima de un fabio , que efcribio li--
bros, no fe denigra por haver proferido al-
_guna propoficion totalmente improbable.
- Adonde efta el Doto, que haviendo efcrito
muchos, no incurrio uno , t otro defacier-
-~ to? No fe ve a cada paflo 1mpr0bar los Expo-
fitores Sagrados efta o aquella expoficion,,
v4 de efte, ya de aquel Santo Padre, fin que
. por efto nadieentienda , que le infaman ;¥
faltan 4 fu refpeto ? Que flechero hay , por
. dieftro, que fca , que flechando toda lavida
~ fiempre hiera el blanco ? .
Digo, pues, que me ratifico, en que
“tengo el fentir de Lyra por enterdmente im-
probable, y que effaes oy la expoficion mas
dq{m&?da de todas. Y {iel P.Chronifta huvie-
ranotado la paitrcu!a s de que he ufado
- en efta propoficion, viera, que eraimpor-
“auniiimo para el cafo ¢l numero de Expofi-

tores antiguos,que acumula a favor de la ex-
poﬁcion de Lyra.

.Es
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Es el cafo, ‘que laimprobabilidad dé 1z
option de Lym no nace de lo que fe fu po.
ea los tiempos anteriores 4 Liyra, ni en tiems
po de Lyra, niaun en dos figlos defpues..
Antes por falta de nﬁtitias de éeagmphm,yﬁ 51
de la Hifkoria natural , en fee de los Autho-
res, que afirmaban la exiftencia de los Pyg |
meos , (e tenia efta fi no por cierta , por
probable ; y affi no havia inconveniente en
entéder la voz Pygmeos como eitd enla Vul-
gata. Oy yd fe fabe, y (¢ fabe con toda cer~
‘teza, que no hay tal Nacion en el Mundo,
porque no hay patte habitable en &l ( porlo
menos de nueftro continente, donde pontan
los Antlguas los Pygmeos)que no hayan pi:
fado algunos de tantos Miffioneros , 0 Co-
merciantes, como fe han efparcido por el
Orbe, y ninguno halld en €l tal Nacion. -~
A efto opone el P. Chronifta la corta ef-
tatura de Ios Groelandos, Lapones, Sanio-
yedos, y otras Naciones Septentrionales,co-
mo {i eftos fueflen verdaderos Pygmeos.Pe- -
ro el P. Chronifta tomo muy mal la medida
4laeftatura de effas Naciones.El Geographo
Ia Martmu:re, que es el que mas correta,y |
mas amp'amente efcribio hafta ahoraenla
facul- .
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fion me movio a la obra de mifericor dia d e

defengafar a los pobres, que caen, 0 en
adelante puende cacer en error tan nocivo
para que 1o malogren miferablememe el
tiempo. |

Pero quiero dar graciofamente, que la
Critica ,, que hice de Arte de Lulio, no
haya fido jufta. No hicieron la mifma, y
algunos mucho mas acre, el Canciller Ba-

con, € Padre Renato R apin,el Padre Juan
deMariana,el mifmo Lucas Uvadingo,mf{ig-

ne Analifta Francifcano, el Premonftratenfe

Eufebio Amort, Don Nicolas Antonio,Don
Diego Saavedra, el Marques de San Aubin,

nuefiro Don Juan de Mabillon, y novifsi-

mamente el do&ifsimo Modenes Luis An-
tonio Muratori, todos Autores famofos en
la R epublica Literaria? Pues por qué nori-
fie con ellos , si folo conmigo ? Es el calo,
que quiere hacer el defentendido (como los
dos Apologiftas Capuchinos , que le prece-
dieron ) de que huvo otros Autores, y Au-
tores celebres, que defeftimaron totalmente

‘a Lulio, haciendo la quenta de quela au-
‘toridad de uno {olo, poca fuerza puede ha-

cer al pubhco. Qué fuexa fi yo aiiadiera
lo
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o que dicen ‘de Lulio Nicolas Eymerico,
Natal Alexandro, yotros, y fubfcribiera a
fu ditamen ? S1 el Padre Chronifta Gene-
ral fabe , como es verifimil, lo que eftos
dos Autores efcribieron de Lulio , en vez
de quexarfe de miCritica, debiera darme
las gracias por mi moderacion. Y aora mu-
chomas, quando aur tan provocado no lo
hago. Es, pues, una delas muchastde el
Padre Chronifta, decir, que yo hé infama-
do la pureza de fee de Raymundo Lulio,
quando de efto enteramente me abftuve,
aunque pudiera feguir el di%tamen de Ni-
colas Eymerico, que en la fegunda parte
de el DireQorio de Inquifidores efpecifica
hafta cien propoficiones erroneas, que fe
hallan en las obras de Lulio, 0 porlo me-
nos el deel famofo Annahﬂa Francifcano,
que dice, que la mayor, eprlumpdl parte
de las propoficiones notadas por Eymerico
realmente eftan en los libros de Lulio, de
las quales, anade, algunas fon d:gnas de
cenfura. Veale fobre efte punto, y {obre to-
do lo que tocaa Raymundo Luliola Carta
13. de mi {egundo tomo per totam. ~
Quanto alas Flores de San Luts de el
Mon=
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Monte , en mi {fegundo tomo de Cartas ten-
- go ev;dentﬂﬁmamentc probado, que el de-
cantado milagro es fal{o, y fupuefto : que lo
que dicen los Efcritores Francifcanos fobre
efteafflumpto , permitiendo que fe verifique
- de algunas flores milagrofas, que huviefle
en otro tempo ( pues pudo haver milagro
en otro tiempo, y faltar en efte ) eseviden-
“temente inadaptable 4 las flores, que fe veen
“enefte: yh porque es mucho mas proba-
ble , que no {on flores: ya porque, aunque
Io fean no fon azucenas, olirios azules,
como dicen Ios expreflados Autores , fino
unos quafi atomos blancos ; ya porque no
folo fe hallan en effa Hermita, de modo,
| que en toda la redondez dela tierra no ha-
ya otras femejantes % ellas , como afirma

| Uvadingo, quibus fimiles nullibi confpiciuitur,
| ylomifmo el feior Cornejo en Caftellano ,
| antes fe veen en mnumerables fitios, afsi
de efte Pais, como de otros ,; efpecialmente
donde hay humedad , como bodegas , laga-
res, y enalgunas leguas de el territorio ,
donde efth la Hermita de San Luis, fon co-
munifsimas : y% ‘porque en la mifma Her-
mita, no folo fe defcubren eldia deel San-
B 2 . te



to, y mientras fe canta fu Mifla , como di-
cen los Efcritores citados; peroen otras ho-
ras, y dias. Todo efto confta plenifsima-
mente de la informacion autentica, - que de
orden de el Iluftrifsimo fefior Don Juan
Avello, Obifpo de Oviedo hizo fu Provi-
for ( que oy lo es de el Arzobifpado de San-
tiago,y Arcediano Cardenal,de aquella Igle-
fia) Don Policarpo de Mendoza , de(de el
dia 16. al 21. de el mes de Agofto de el
afio 1744. v fe conferva en el Archivo
Epifcopal de efta Iglefia. 'Y aunque enel
ano antecedente fe havia hecho otra , en
que fe pretendia probar la exiftencia de el
milagro, no felogro el intento por las evi-
dentes nulidades, dolos, y falencias, que
huvo enella, como tengo demonftrado en
el fegundo tomo de Carcas , defde la pagina
361, hafta 392, e By

Y efta es toda la fatisfacion , que de=
bo dar al Padre Chronifta fobre los qua«

tro crimenes , de que meacufa, y que

tanto han irritado {u humor
viliofo.

DE
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DE E L ESTILO DE EL PADRE
' Chronifta.

: ¢. 1L |
| :
STE es el mas infeliz , y defpreciable
de el Mundo ; lo qual confifte en que
queriendo a cada paffo elevarfe al elegan-
te, y culto, para lo qual ciertamente no le
hizo Dios, con la mifma frequencia cae en
el extravagante , y ndiculo. La extravagan -
cia, y ridiculez pende , no de un capitulo,
0 vicio folo, fino de diferentes. El prime-
ro viene de laprovifion, que hizo de unas
quantas voces , que le parecieron, oaltifo-
nantes, O mas armonlio{as que otras, para in-
troducirlas en efta,0 aquella claufula,como,
quando pudiefle. V.g.radiactones,efplendo-
0fo, infundamentable, infundamentabilidad,ro-
wharynconteflableincontextabilidad, omni[cibis
idad, (por omnifciencia )pr gumptmgﬁ? prefiip-
uofidad ,coacciontemofidades,pavoro|o, cecuci-
te,agitar,congruencialidades,affuntar,des ﬁfas
¢. Eftas voces alguna vez entran {m vio-
encia, muchas con calzador, y otras fe aco-
mo-
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modan 4 Dios te la depare buena, vengan, &
no vengan;v.g.pavorofa verificacion.generofas |
coacciones. Queviene & fer el cuento de la
Damifela,que haviendole caido muy en gra- |
cialas voces exterior,y infalibfimenterebenta-
ba por lucir con ellas eriTa converfacion , ¥
no hallo como,hafta que eftando en vifira., 2 |
un gato,que llegd a enredar cerca de ella,di-
* %o con indignacion : zape aqui infaliblemente,
fay gato mas exterior? Rk
E entre las voces de el Padre Chronifta,
que he fefialado , hay unas, que fon exoti-
cas, v otras extrambaoticas , 0 unas mifmas
fon uno , y otro: v.g. efplendorofo , robufiar , |
afjusiptar, infundamentabilidad, incontextabili- |
dod. desfilos, congruencialidades. Laftimaes,
que entre los Academicos, que compufies
ron el Diccionario Caftellano , no houiefle |
uno de el genio Inventivo de e] Padre Chro- |
nifta, que fin duda le tendriamos mucho |
Mas copiofo ; mayormente quando debo fu= |
poner, que nos dexarfa en ¢l las voces , que
teniamos antes , con la mifma fignificacion,
queatribuye 4las nuevas, que introduce ,
afiadiendo eftas 4 quellas. V.g. 4 la voz
congruencia aiiadiria congruencialidad,a la voz
onis
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onni fc:o afiadiria omuifeible. Efpema]mcsnte
para los Poetas feria una gran conveniencia
tener voces de fobra, porque tal vez en la
voz nueva hallarian la canfonancia , y nu-
ero de filabas, que necefsitaflen , ¥ NnO
senian enla antigua. Pongo por exemplo ,
quando fe necefsitaffe un confonante de /u-
Efﬂ{?ﬁ , que por el contexto debiefle aludic
n la fignificacion 4efta mifma voz, como
tn las de lucido, brillante, refplandeciente, no
allaba Ja confonancia, feria un teforo pa-
‘a el Poeta tener 4 mano lavoz %?Zena’a-
rofo.
- Efta, yladeradiaciones f'on las dos mas
ile€tas que tiene, y vienen 4 fer como ca-
eza de mayorazgo de fu eftilo pompofo :
hffi e vienen wvarias veces al cafo, o ¢l pro-
ura que vengan. Tamblcn la voz prefump-
uofo es muy de fu carifio, porque ufa de
lla con frequencia.En fu primera reflexion,
ue aunno llega 4 dos hojas, demds de el
bftratto prefi umptuofidad {erepite quatro ve-
s el adjetivo prefumptuofo..
~ El fegundo capitulo , que conftituye ri-
iculo fu eftilo , quando quiere elevarfe al
ulto,esla extravagante aplicacion de lﬂ-a vo-
€8

o TR =

e



16 |
ces,, para erigir fobre ellas claufulas fonoras |
V. o. la pavorofa verificacien de ¢fte infauflif- |

Jimo principio. El adjetivo pavorefo viene con £

el fubftantivo verificacion, como el doncon
el teruleque de Quevedo. Proporcional imita= §
cion de las fanaticas Phebades. Efto vale un |
millon para atolondrar 4 fimples: Qué glo-
riofo quedaria de fer el primero, que -}
troduce la voz Plebades en el Caftellano, |
quando fe encuentra rariffima vez aun en
los Poetas Latinos ! «Azorada lavanacuriofi-
dad a immoderaciones de lu prefumptuofidad
ambiciofa, atropella aquellas [obriedades del [a- |
der. No era, nicon mucho tan irrifible co~}
mo efta aquella cultedad , de quien poref-
carnio dixo Quevedo: quelinda recancanillat
Pues hay es barro, no es mi animo ofender la
intencional veracidad de [u palabra. Y juntefe-:
le eftotra , venerala vulgaridad la Critica de
V.. Rma. coowo illyftrada de una omnifcibilidad
comprehenfiva. No es tan poco malo /os apo=
yos , que robufta la autoridad, Pero 4 todo ex=
cede la pompa del claufulon figuiente : Me
refolvi a tomar la pluma rara refiftir la ﬁ:erz.zg
con la fuerza , diffipando & fogo[as radiaciones
de la verdad lag denfas nubes, que compactadas,

. : ' al

¥
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i‘z vaporofas preacupacfoﬁes del eﬂgafo,wguean
q/fﬁmdn.s del mas imjufiificable empei.o. Quan-
do llego a efto la mas culta latiniparla ? Las

1 _]‘E:rga jas radiaciones, nubes compactadas,y vapo-
- rojas preacnpacmnes fan capaces de hacer ef-
ﬁ tremecer aun Fierabras. Pero quales fean
- eftas ﬁ)ﬂoﬁs radiaciones del P. Chronifta ,
?ham fe lo explicare a Vmd. en paragrafo

a parte.

| Eltercer vicio de el eftillo de el Padre
Chronifta, 'y frequentiffimo en el, confifte
~ en los retruecanos infipidos,y afe¢tados {on-
fonetes, propiios de Predicadorcillos barbi-
ponientes; y aun entre eftos , losmas, con

- defdenofo tedio , huyen de efla puerilidad
. Tales fon, deuna {::rcuﬁjpeccmn piadofa,o una
piedad | aé:amanfﬁ circilf pectaDirige las recti=
tudes de el juicio alas in falibilidades sdeel afjen-
[fo.Hacer pajjar por penetracion de entendimiento
Jas temofidades deun preocupado capricho Desfi-
o ta permcrqﬁ},mnw everfivo delasrectitudes de
el juicio.La libertad poefiiptuofu del d:'}bmjéfa—
cilita el paffo a los errores del afjenfo.Crimino fas
\ desfilos delracioal apetito a mal reprimidos im-
 petus del atoio. Entregiido cotercatenacidad fu
| ajer:ta i la obcecada voltitariedad de fupre|iip-
C tuo-

¥
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twofo- difeurfo.Obras tan verdaderamente utiles
~-al publico,como ¢/plendorofas-al honor de fuSan-

to Habito. Afpirando a lavanidad de una erudis
cion aparente por las fuperfluidades de unacuri-
ofidad indifcreta. Tanefirafio alus fabias.circif-
pecciones de unreligiofo cd[ejo,como proprio de
las perverfiones del juicio. H aci2do mas poderofo
elengaio aveneradas fublimidades de ingenio.
Para introducir como preciofas producciones del
acierto,las infidamétables novedides de un preo-
cupado.capricho.Y recelando,que efte aumentajfe
infecciones alo dogmaticotuvieron por [o/pecho-
Ja efta prefumptuofalibertad hafta en lo phifico.
El quarto vicio confifte-en haver emplaf-
tado las claufulas de nombres abira&os, al-
gunos de fu propria fabrica, y otros fubf-
tantivos , cuya fuperfluidad, y aun cuya de-
formudad, fe viene a las ojos. V. g. prefump-
stuofidad refpetuofidades,incontextabilidades,ca-
gruencialidades,rectitudes;infalibilidades,temo-
Sidades, fperficialidades, vircunfpecciones, pér-
verfiones , fublimidades , infecciones , o'c. En
‘que no folo difuena la redundancia , mas
tambien la impropriedad- V.g. circunfpeccion
- nodicebien con piadofa, {ino con prudente,6
Jdifcretar Y quales fonlas fuperfluidades dela |

curio=
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curiofidad? Niquien afpira @ lavanidad de
unaerudicion aparente ' Q quien hacevanidad
de erudicion folo aparente ( El que afpira 4
la erudicion , pertende la verdadera, aun-
que por infelicidad fuya folo configa la apa-
rente: Affi como el Padre Chronifta no af-
pira al eftilo ridiculo, fino al culto, pereo
‘afpirando al culto, fe dexa caer en el ridi-
‘culo. Lo que quifo el Padre Chronifta de-
cir con aquella claufula difparatada , feex-
plicaria oportuna , y limpiamente con efta:
| Logrando folo una erudicion aparente por medio
 de unacuriofidad malregida. Aflimifmolo que
 quiere decir aquella: Recelando que efte aus
mentaffe infecciones alo dogmaticotuvieron per
Jofpechofa efta prefumptuofa libertad hajla en lo
phyfico , echando fuera laborra, fe explica-
| ria clara, y concifamente con efta: Temieron
gque la ninia libertad enlo phyfico [e eflendieffe
hafta lo dogmatico : lo que es un temor bien
fundado. Pero de efte modo fe perdia la
coftra de aumentar infecciones,y quedaba fue
ra {u amada prefumptuofa. De modo , que el
P. Chronifta con laredundancia , y-impro-
priedad de tantas voces fuperfluas , lo que
logro fue hacer un eflilo, que dd afco , lle-
: C 2 no
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no de verragas, coftras, divieffos, turumbo-
nes, y lobanillos. Y aun algunas veces es
‘el tumor tan grande, que viene a fer pape-
ra de la claufula. Sin embargo, todo efto
esbueno para payos, y tontos, que tienen
por gala de la pluma efta fuciedad del idio-
ma. Pero fi Dios no le dio habilidad para
mas , que pudo hacer el pobre, fino fuplir
la elegancia, que le falta , con la extravagan-
cia , que le fobra?

DE LASFOGOSAS RADIACIONES
del Padre Chtomf’ca

2. I1L

Stas fogofas radiaciones emplezan en

la mifma Dedicatoria. Y efta es una
cofa nunca vifta, dedicarme & mi fus dos
Tomos. Y aunque en quantas dedicatorias
de libros huvo en el mundo, o latotal,-0
principal materia fue elogios , o meremdos ;
0 no merecidos de los fugetos a quienes fe
dedicaron, aquies al rebes. En vez de las
aromaticas exhalaciones del incienfo lauda-

torio , fc me prefentan los hediondos humos
de
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de groﬂ'erqs calumnias, de viles dicterios, de
atroces injurias, de teflimonios falfos , de
impofturas enormes. Y eftoenlos termi-
- nos , de que ufa la mas baxa Plebe , quan-
 do la ira le perturba la razon. 4 efte fin
- dice enla quarta pag. dirixo quatro Difjerta-
ciones,en que demugfiro lainfundamentabilidad,
error, preocupacion,o ignoraciacon que V. .Rma.
| infama la gran ﬁ:b;durm de , ¢'c. Y aqui en-

tran lecﬁlandcs crimines , quehe cometido
" en la jufta Critica, que hice de Nicolao de

Lyra,del Iuftriffimo Guevara, de Raymun-
do Lulio, y delas Flores de San Luis del
Monte. En la pagine quinta es precifo ha-

cerle ver, me dice , e/ gran mumero de [us preo-
cupaciones,errores ;gnorancms, cazzfmdmcmf:es,
» falfedades. En la fexta, me parecm Conveniei
\te, y aun n.eceﬂ"arm poner a los ojos del publi-

co e! contraveneno & los engatos, errores ., y fal-
fedades,que reprqfenta el Theatro.En la fetima,
‘el honor de mi Religion Sagrada, coligado con
el amor &t laverdad , y. la dﬁfﬁfgf a de la Jufti-
cia , ne prec.{ a wa:d enciar al publico los ma-
\chos errores, Lgnoranctas , falledades , y contra-
|dicciones, que incurre V.Rma.En la o&tava, es

iIﬂﬂC‘?ﬂ‘ﬂJ ioevidenciar al publico los tan mz;c/m ;
¢o=
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como graves yerros, que oculta la brillante ame-
nidad de fus E[critos. Enlanona, difparan-
do por otro lado , dice , gne mi Critica por
todos [us porosefti refpirando una complexion
agre , tenag, viliofa , y adufta. Debiera decir
tranfpirando, no refpirando, pues por los po-
ros {e tranfpira , no fe refpira , {iendo la ref~
piracion correlativa a lainfpiracion , la qual
no fe hace por los poros, fino porla bo-
ca, y alpera arteria. Pero bufcar propriedad
en el eftilo del P. Chronifta, es pedir man-
zanas al roble.

Eftas fon las que el P. Chronifta llama
fogo[as radiaciones, quando no{on otra cofa,
que fulfureas, y nitrofas exhalaciones de un.
corazon abrafado enira , negros hollines del
humor atravilario, que le quema, efluvios
peftilentes de unanimo encancerado. Y a
efto dio nombre de Dedicatoria. Pero ya
eftd entendido , que efte fue un dolofo ar-
tificio para vender fus libros.

Es el cafo, que fabe el P. Chronifta,co-
mo nadie hay quienlo ignore , la defeflima-
cion en que han caido 4cia el publico to-
dos los Efcritos ( fiendo tantos ) que fe han
eftampado contrami. De que es qrueba evi-.

den-
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dentiffima, Y 4 que no hay refpuefta, el que
ninguno fe ha reimpreffo , ni una fola vez,
fegun fe me ha aﬂ"egurado , quando de mis
libros , {n ceffar, e hacen reimpreffiones
fobre reimpre{liones. Efto es, por lo que mi-
ra al publico de Efpana. En orden 4 otras
Naciones, es  1gual demonftracion de lo mif-
mo, el que ninguno fe ha traducido en otra
lengua , fiendoaffi, que de mus libros {e han
- hecho muchas traduciones en varios Idio-
- mas. Solo dentro de Italia, y en idioma Ita-
- hano, fe han hecho tres traducciones , una
en Roma, otra en Venecia, otra en Napo-
les. Que feinfiere de aqui ? Que viendo el
- P. Chronifta la poca, 0 ninguna aceptacion,
‘que han tenido mis impugnadores , fe hi-
zo la quenta de que fi publlcaba {u Efcr1-
~ to con titulo que fonaffe 4impugnacion, na-
«die havia de ddr por € fers maravedis. Que
hizo, pues? recurrio 4 la trampa de falir al
publico , disfrazado con capa de amigo, en
'vez de oftentarfe contrario. El titulo de Re-
flexiones Apologeticas fobre el Theatro Critico,
es indiferente 4 uno , y otro, porque puede
fer la apologia 4 favor mio, 0 contra mi.
En efta duda, el obfequio de dedicarme 4

mi
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-mi la Obra, determinaba el affenfo de fera
favor mo. Como en efefto, al ver en la Ga-
zeta el titulo de los libros, que fe me dedi-
caban , cafi univerfalmente fe creyo , que el
Autor era un auxiliar mio , que falia a con-
firmar quanto tengo efcrito.Perfuadido,pues,
que faliendo al publico con efta capa, ha-
vian de acudir los compradores, comoal
contrario, defcubriendofe enemigo , por lo
comun le havian de dexar apolillar en las tié-
das, uso del aftuto arbitrio de los compa-
fieros de Eneas, que en la noche dela rui-
nade'Troya, paraengaiar a {usenemigos,
{e apropriaron las {efias exteriores de los Gri-
. €g0s:

Mutemus clypeos , Danaumgque infignia nobis
aptenmus. |

Y en efecto fe vee, ylohare vera Vmd.
~que el P. Chronifta, en quanto efcrive, fi
gue la maxima de aquellos Troyanos:
Dolus , an virtus , quis in hofte requirat t
o la del ‘R omano Cornelio Syla, queapra
baba , que el que careciefle de las fuerzas
de Leon, fe valiefle de las fraudes de la
- Zorra.
Ahora paffare 4 demonflrar , que la:

preo:
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i preocapacioncs , errores ,, ignorancias, c{fm.'
tradicciones , y falfedades, quemiqua, v
' falfamente nie atribuye el Padre Chronifta,
numerofilfimamente fe hallan amontoradas
en quanto é| efcribe. Eflo cxecutaré, difcur-
riendo por la Dedicatoria , y fus nueve Re-
flexiones generales , {obre eltodo de mis
Obras , en otros tantos ¢¢.

DEDICATORTIA.
2. IV.

*

W

QUT hay contradiccion vifibie entre
los elogios con que me incienfa, y
Jasnjurias con que me ultraja. l.as mjurias
{e vieron en el ¢.3. Veanfe ahora los elo-
gios numero 2. Aguella zelofa aplicacioncon
que V'. Rma. promueve el cultivo de Jos brillan-
“tes Jardines de Minerva, le ha reconendado el
\ Mecenas Efpaiiol de.la Republica Literaria:y
nadie igniora , queefta eterniza la proteccion de
fus plumas en e] fagrado de aquellas benignas
-aras. Dos {onfonetes llenos de improprieda-
'des , pero {fummamente honorificos.
Num. 1a. Reconoxco, amo, yaprecioa V.

Rma.
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Rena.poi ﬁfgefa de :lﬂﬁf‘es praf:das Y d':g 1o a’e}a
YEN2IMACIonN camun. =
Qmﬁma que nmtdlxem el Padre Chroa
nifta, ‘como puede fer dotado de ilufires
prendas; y mucho menos digno de Ia ve-
neracton comun un{ugeto, que en quan-
toeleribe, fréquentemente 'caeen preocu-
p&cm 188 , errores , wgnor AncIas ,oomrad;&
ciones } falfedades? Mas : como ama, y
- aprecia & quien tan ignominiofamente ultra-
ja? Mas: como promueve el cultivo de los
bI ilantes Jardines de Minerva , quien {iem-
bra en ellos preocupaciones, errores, igno-
rancias, contradicciones, y falfedades?
En el num. 4. profiere una infigne 1m-
poftura, que es lafiguiente : Apfiofo de ef-
quizar unaxlifputa, que fobreJa tediofa aver-
o, que mﬁfmfﬂ Joefpinofo de fu caracter, cor-
taba ef curfo it Ja profecucion de mis principales
‘pareas, muaneje quantos medios me fupo infpirar
la prodencia , wfindereducic a V. Rma. a/fa
Jufta convencion de wna futisfuccion rvlzg:qﬁ?t.
Qu:lquiera que leaefto,, tendmpﬁr crerto,
que efte Reliziofo we efcribio, yrexero als
gunas cartas, O/ papeles., dirigidosial fin que
exprella. Protefto, quenofolo norecibij jas
mus
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m 4y Jetra ﬁww, tﬁm i; aun fabia y qué tal
| hombre havia melmuvdu, ni et , 6 lef fu
- nombre, lialta que falib a luz pubiu.a effa
0!:5-!.1 f.}}’:f 2l ,
Y qué dirémos fobre que enel nmrr.f:‘rﬂf
18. llama , o bien 4 la Dedicatora, o bien
2 toda la Obra, mgenua, cbfequiofa , frarer-
nal, | jufta, fatisfaccion. Pero efta,digafe la ver-
dad , Podré eximirfe de falfedad, tomando-
 la por jronia § y interpreétancola en efta for-
ma: ingenua, r gnifica faifa: aﬁﬁgsrfqﬁr, mju-
riofa: frateriial,enemiga capital: jufia, nnqua
fafsyaman f&tyr:zac:on

|

REFLEXION PRIMERA
@ V.

ST A fereduce & unlugar comuniffimo;

y es, que fon peligrofaslas noveda-
des en materia de doétrina. En efte affump-
to figue el Padre Chronifta 4 muchos de
los que antes efcribieron contra mi. Pero
aquellos fueron defeaminados , y el Padre
 Chronifta fe defcamma con ellos. Scnpeli-
grofas las novedades en materia de do@rina;
- D 2 | pe-
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pero ‘de qué dolkcima? de la Theologica ;
de la Sagrada. Y efta fola novedad conde-
naron los-Santos Doctores, por lo qual el
Padre Chronifia los cita finieftramente , co-
mo {1 condenaffen la novedad do&rinal en
todas materias. 'Y fumala fé fe evidencia
en ¢l unico paflage , que copiaenorden al
affTumpto , dandole truncado , paraocultar
fu {cncdo. Efte es de mi Padre San Bernar-
do en la Epiflola 174. y le traduce affi el
Padre Chrontfta : La novedad en opinar,es hi--
Ja de Jas levedades del difcurfo, hermana de Jas
Jupzrfuciones del affenfo y madre de Jas temeri-
dades de/juicio. Vamos ahora & ver como
eftd efte paflage en el original de el Santo.
Alioguin, dice , nulla ei ratione placebit (aquel
ei es relativo a Mara Santifima, porque

“fe trata en aquella Epiftola de una nove-
dad perteneciente a fu culto ) contra Eccle-
Jie ritum prefumpta novitas,mater temeritatis,
foror fuperfiitionis , filia levitatis. No fe ve.
claro, que aquella parte de la claufula con-
tra Ecclefie ritum fe dexo fuera con eftudio,
y muy de intento, porque en ella fe defcu-
bria , que San Bernardo folo hablaba alli da
novedad en materia Sagrada ? Que Religio-

fos
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fos y Y Rehglofos de algun caracter ufen de

' tales fupercherias ? Efto no es una clara im-
poftura contra el Santo, y notara falfifica-
~ cion de fu do&rina? Cofio ¢ Padre Chro-
 nifta no nos dé copiado otro paflage de algh
~ Santo Padre, folo efle pudo notar. Quales
feran los que dexa en el tintero, quando es
tari fiera de propofito e] que nos pone a los
0)08 !
N1 por eflo negaré yo, que puede ha-
- ver, y hay novedades enlo Phifico, que
| fon arriefgadas en lo Theologico. A enten-
~dimientos prefpicaces, y bien infltruidos en
o Theologico, y enlo Phyfico, toca dif=
cernir quales lo fon, y quales no. Los ru-
dos nos 'difciernen , o toda novedad dan por
| deﬂ.aminada, como contravando,o toda ad-
| miten,como genero licito. De los fegundﬂs,
rarfirno hay en Efpafa ; de los primeros,
innumerables ; y en el f'g]o paffado tam-
- bien los huvo en Francia, y otras Nacio-
- nes. Que tomultos no fe excitaron contra
Harveo por el defcubrimiento de la circu-
lacion de la fangre! Qué riefgos no fe ima-
ginaron en admitir las manchas del Sol , que
defcubrio el Jefuita Chnflophoro Scheinero?
Aun



o]

Auiﬁ la imvencion de nuevos remedios en
Ja Medicina padecio hotrendas contradiccio-
nes. Poco falto, o talto nada,para decir, que
era fuego infernab el de los hornos de la Chi-

mica. Qué perfecuciones no fufiio la ntro-
duccion dela Quina de parte de losMedicos
que no querian admitir medicamentos , que
no huvieflen fido recatados por losAntiguos!:
Medico huvo tan cerrilmente obftinado {o-
bre efta materia(Fracifco Blondel,Profeffor
de la Univerfidad de Paris)que viendopor la
experiencia innegable los buenos efectos de
la Q_uma en las fiebres intermitentes, pc1ﬁf~- |
ti0 en que no {e podia, en buena conciencia,

ufir de efte remedio, diciendo , que la fani-
dad, que mediante el lograban los enfermos,
era cfeCo del pafto, que para efte fin hayian
hecho los Americanos con el diablo. |

Efto fe reduce a que los que no tienen

el alcance , y inflruccion neceflaria para fe-
falar los limités en que beben contenerfe
las Ciencias naturales,de modo que no hagh
hoftiles excurfiones fobre la Sagrada Theo-
logfa, 4 bulto difparan contratoda novedad,

ufandode frivolas razanes, y adulneradas au-
toridades.

RE-



REFLEXION I
ot 0 6 g

| N efta no hay otra cofa, que profeguir
E__4 con broza inutil el aflumpto de la paf:
fada , 4 excepcion de el teimonid , que me
levanta en el'numero 24. que es ¢l primero
~ de dichareflexion,de que enel TheatroCriti-
<o fe miran Jas opiniones., por aitiguas , y comit
‘ues,defpreciadas;por nuevas y fingulares,aplau-
didas:y no'prefierolas opiniones por mas funda-
das , fino porque gozan el atractivo de nuevas.
Todo vi por fonfonetes.

~ Uno, yotro esfalfo: el hecho, yel
| motivo. El hecho, de que prefiero conla
| gencralidad, que exprefla la propoficion, las
| ‘Opiniones nuevas 4 las antiguas;y el motivo,
| de que efto lo hago , no por juzgarlas mas
| fundadas , {ino por el atradivo de nuevas.
| 'Si Ja novedad fueffe mi determinativa para
|la preferencia de las opiniones;huviera abra-
Zzado alpuno de los filtemas Philofophicos
modernos, el de Deicartes , el de Gaflendo,

0 ¢l de Neuton. Dﬂ‘iﬁmgum de los tresime
conf-
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conflituyo- fectarip. El de Neuton le toco
porincidencia, fin moftrar aflenfo , ni dif=
fenfo. Hablo del fiftema univerfal de la pe-
fantez; que el paracular de la Optica le juz
oo probabiliflimo. En ninguna parte de mis
Efcritos mueftro la mas leve mclinacion al
de Gaflendo. Y fiefto no bafta, delde lue-
go declaro, queletengo por poco, onada
problable. El de'Defcartes, no en una parte
{ola impugno contoda la fuerza poffible;no
{olo como improbable en lo Phyfico, mas
tambien como peligrofo en algunas de fus
partes acia lo Theologico.Mas: en el tom.2.
difc. 1.¢.3.me explico con amargura contra
los Modernos, que tratan con defprecio a
Ariftoteles. Y para mayor evidencia de que
no eftoy reiido con las opintones anriguas ,
por tales, quifiera que el P.Chronifta tuvie-
ra prefente aquella claufula mia en el mifmo
¢.num.1y. en el dibuxo de la Philofophia Arif~
totelica hay el abufo de pintar la ancianidad co-
mo oprobrio , pues la larga edad, aunque a Jas
mugeres hace menos atendidas , alasdoctrinas
hace mas re[petables. En fin, todos mis Efcri
tos vocéan, que ni prefiero para el aflenfo,
ni la antiguedad, ni la novedad , fino la ver-

- dad ,

L]
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dad en quanto me parece ferlo; yque pro-

curo imitar al Padre de Familias del Evange-
lio, qui profert de thefauro fuo nove, & ve-
era. . ' ' -
En elnumero 25.me acufa como crimen
¢/ affentir a los experimentos , que publican los

- Noveliftas Efy angeros. .Cierto que la voz N 0-

welyftas es muy propria para adaptarfe , 0 4

los Phllﬁﬁ)phos que hacen los experimen-
tos , O 4 los Autores, que nos d4n noticia
de ellos. chun efto, ‘e cuerpo augulto de
la Academia Realde las Ciencias, que en
las naturales fe puede decir, que echa el

- compas, ydael tono atodala Europa, no
 fera mas que una patrulla de Noveliftas.No

veliftas {e llaman los que andan efparcien~
do hiftorietas, y cuentecillos, tomados de

- rumores populares. Pero la propriedad con

que habla , y efcribe el Padre Chronifta, y4

eftd baftantemente conocida.

Condenar la Philofophia experime‘ntal ,

~ es reprobar launica Phyfica, que hay fegu-
ra, y que hafervido 4 otras Naciones pa-

ra adelantar,o perficionar muchas Artes fac-

,-'twas utiliffimas. Siefta no fe cultivaen Ef=

pam dequienes hemos de tomar las noti-
E cias
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cias de los expenmentos {ino de los Eftran-
O s
Lo que afiado el Padre Chromﬁa , que
‘yo ufode effasnoticias, fin recelo de equi-
vocacion,v4 4 Dios, y 4 dicha. Téndré efle
recelo, quando haya motivo para el,y quan-
do no, no. Y quando le tenga, ‘es muy
cmrto que no confultaré al Padre Chromf |
, para falir de la duda. “
En el numero 26. y 27. andaarriba ,
y abaxo el amadiflimo epnthcto efplendorofo,
entrando en quenta para repitirme de nue-
vo, que quanto he efcrito fon inpertinencias,
ruslerias,errores, y contradicciones, y para dav
de paflo al Theatro Critico el honrofo nom-
bre de Pepitoria.

REFLEXTON O
? VIL %

'S aqui el afflumpto de el Padre Chro-=

nifta, perfuadic al mundo , que los
ereditos , que en €l lagramn mis Obras no .
fon debidos al merito, fino al arte, & umf

difcrets fagaczdad 3 que dice fu'ae una delas mas
. be-
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bellas maniobrasy que ha manejado /o aﬁgraﬁ;m
| teingeniofo , afin de ganar la deferencia de el
pubjico. 'Y en qué confifte efta manicbra ?
Al momento lo explica.En una arrogante ver-

\ bofidad, agitada conde ﬁreza ( el verbo agitar
. esuno de los que tiene en la gaveta de las
- voces feleCtas , para lucir ) wna magefluofu,

" amena introduccion de curiofas noved ades, pro-

pucitas coneftilo eleganteyy ayre magifivaimen-

tediciffivo. Lo que explica mas en el nu-

mero figuiente , dictendo : A violentos inipul-

| Jos de efta tyrana maxima , juega V .Rma. cor

tan vi or-:y”a defireza los atractivos de la nove-
| dad, los embelefos de Ja erudicion, Jas flores de
& aiiiica , y las eloquentes perfuafivas de la
elegancia, que hecho el Zeuxis , y Parrafio de
laintelectual pintura, ha reprefentado ubas ver-
daderas las fingidas , 'y manejables cortinas los
cofares,eugauana’a con efta hermofa per [pecti va,
1o [olo al cecuciente vulgo de las fimples avect-
las , si tambien & Ja per[picaz clafe de muchos
raamrfa[es.

O qué primores de eftilo hay enefte
afeCtado claufulon. Violentos impulfos de efta
tyrana maxima, aplicados al artificio rethori-

- ¢o, esuna grande extravagancia ; pero aun-

T E 2 que
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que le falte la congruenciabilidad, es un raf-
go ej,b!&nddm/b , pues tiene {fonido de tam-
bor , que agita el ayrevigorofamente. ¥ qué
dictmos-de las eloquentes per[uafivas de la eje-
ganciaQuees verdadera Tautologia,o Pleo-
nafmo , que es emplaftada, y hablando fin
rebozo es lo que llama el vulgo Efpanol

albarda ﬁ?bra albarda. .
Mas demmdo el eftilo, que cada uno
{fe explica como puede, en lo que dice el
Padre Chronifta, que el artificio rethorico -
es el que ha conciliado credito a mis Obris,
o fe engana , o quiere engafar. Lo que en
gran parte ha caciliado credito 4 mis Obras;
y aun puedo dicir , que 4 mi perfona, no es-
el artificio, antes lo contrario de el artifi--
cio; efto es , la naturalidad, la franqueza,
la abertura dc animo, la ﬁnccrida-d , el can-
dor. Efta buena partida ha conocido en mis
- Efcritos 1a perfpicaz clafle, no de muchos,
fino de todos los racionales. Efta buena par_
ttda conocen enmi, y confieflan todos los
que me tratan : de modo , que en mi Reli-
gion anda , 2 modo de proverbio en la bo-
ca de muchos 5 el Magﬂm F q}yao nunca
miente, .

En
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En el fegundo Tomo de Cartas tengo
- efcrito, que nunca eftudé reglas de Retho-
rica, ni vi de ellas fino , como de paflo,
lo que bafto para conocer, que me eran in-
utiles. Y en effo mifino eﬁoy fiempre, fien-
tan otros lo que quifieren. Afii mi perfua-
fiva en ninguna manera es hija de elarte,
| fino de la razon natural , en quanto efta
 me reprefenta con claridad las verdades,que
efcribo, proponiendome las razones, que las
perfuaden ; y effas mifmas razones , pueftas
| perfpicuamente , me {irven para perfuadirlas
4 otros. Mas quienes fon eftos otros? No
‘elinocente vulgo de fimples avecillas , pues
antes el vulgo ignorante , y rudo , es el que
_ﬁempre he tenido por contrario, fino la
| perfpicaz clafle de los racionales. Es verdad,
| que entre eftos hay muchos, queno con-
fieflan lo mifmo que conocen ;. por embi-
dia , losmenos; por faccion, © c{plritu de-
pamdo los mas. Pocos {on taningenuos,
que exteriormente convengan en que en
otra Republica hay algun fugeto de meri-
to fuperior4 todos los de la fuya.
En el numero figuiente , que es el 31,

:me difpara el Padre Chronifta la hueva ja-
| . cu-
! .
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culatoria, © nueva fogofaradiacion, de que
deiro con audacia;y porque hiciefle mas fuer-
za,la empapelo en fublimidades, agitaciones,
cecucientes , infundamentables , y fangticas |
Phebades , que toda efta latiniparla hay en
Hana y media ; y aun’ en tan carto efpacio
 {e repiten las agitaciones , porque en el nu-
mero 29. ten%o agitada la verbofidad, y en el

32. agitada el entendimento. |
REFLEXION IV
2. VEHE

Ilatadiffimo campo fe ofrece 4 la ply-

ma-en el affumpto de efta reflexion.
. Pero es un campo como los dela Nubia, fe-
cundos del mas mortifero veneno del Miido;
como los defpoblados de la Libia,llenos de:
fabadijas ponzonofas. Aquies dode fu genio
fuelta todos los diques. Pero 4que aguastA
las de el Letheo, del Averno,y del Acheron.
Aqui es donde con la mayor claridad de el
Mundo mueftra el P. Chronifta,, queaquel
efpiritu menddz, que tal vez ofso mover las
jenguas de muchos Prophetas ( ero fpiritus
: - men-=
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mand ax inore ommium Prophetarun, Paralip.2.
cap. 18. ) tambien tal vez fe atreve i ddr im-
~ pulfo a Ja pluma de algunos Religiofos. Si
- Vmd. por lo que he expuefto hafla aorade

la Obra del P. Chronifta, hace juicio de que

tiene comprehendido el charaler de efte Ef-
critor, eftd miuy engafiado. Siptenfa, que
eftd infiruido del grado adonde llegan fu ri-
 diculez , fu impertinencia , fu ceguedad, fu
arrojo , y fu malicia , eftd muy lexos de la
' quenta. Por lo que hafta aora-he propueflo,
‘- puede fin duda haver entendido , que en las
quahdades exprefladas excede a quantos Ef-
critores {atyricos le han precedido.Pero efto
no bafta ; pues por lo que verd en orden 4
efta reflexion, hallard , que en el aflumpto
de ellaaun fe ‘excede’) §f mifmo. Vmd. no
deberd eftrafiar, que' yo aorame explique
con voces mas duras, que las que hafta aora
e ufado con otros impugnadores de mis Ef-
icritos;pues {1 ¢l miquamente {e ba tomado la
tibertad de inculcar tétas veces,que mis libros
eftin llenos de erraras,preawpﬂcmnes, :gwmrs—
'as,caﬂtmdwcwnes .y Jalfedades,eftédi€édofe 4
cir,que foy un defirante con audacia; por

Jue yo, uendumc tan atrozmente injuriado,
| he

—— =
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he de efcafear en una jufta defenfz lasex-
prefliones , que manifeftando direCtamente
los defvarfos de fu pluma, firvan tambien
de algun alivio 2 mi dolor? Pero vamos al
cafo.

El aflumpto de cﬁa reflexion , es probar
que yo foy un Author plagiario, mero co-
-pifta de otros Autores, que quanto he ef-
crito lo he tomado deotros, poniendo folo
dé mi parte lo que &l llama elegancia de el
eftilo, mas claridad, orden, y methodo.
Eftointenta perfuadlr de dos maneras. Lo
primero, conunacongetura general ; pero
tan difparatada, que fi prueba algo , prueba
lo contrario de lo que pretende. Lo fegun-
'do, nombrando los libros en quienes hice
los rpbos Enlo primero fe nos mueftra un
raciocinante defatinado : en lo fegundo un

impoftor atrevidiffimo.

Para lo primero fe funda en dos pafla-
ges mios,tomados del 2. Tomo del 'Fheatro
Critico , difcurf. 8. num. 30.y 31. donde
defcubrzcndo la artificiofa falacia , con que
algunos Efcritores ufurpi el aplaufn de Eru-
ditos , efcribo lo figuiente : Donde hay gran
copia delibros , es facil elvobo , fin que [e note.

Ptf_l-
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Pdcos hay que lean muclos,y na die puede leerlos
todos: conque todo el inconveniente que fe incurre
 ¢s, que uo, 1L otro , entre millares de millares de
Leclores , coja al Autor en el hurto. Para los
 demas queda graduado de Autor entoda forma.
Efte es el primer paflage : el fegurdo, como
{e figue: Elefcribir por lugares comures, es [u-
mamete facil. BI'T heatro de la vida fumanaslas
Polyantheas,y otros muchos libros ,donde la eru-
dicion efla acinada, y difpuefla con orden alpha-
betico,0 apuntada con copiofos indices, fon fuen-
tes publicas , de dondz pueden beber ,uo folo los
 hombres , mas tambien las beflias. Qualquier
affunipto que [e emprehenda, [e puede llevar ar-
raft ado acada pajfo aun lugar comun,i. de poli-
tica,ude moralidad,itde humanidad,i: de hiftoria.
Alli (e encaxa todo el farrago de textos,y citds,j
¢ hallan amontonados en e! libro Para todos,do-
de [e hizo la cofecha.Con efto fe acredita el nueve
Autor de hombre de gran erudicien , y letura.
Pueftos effos dos paflages mios , profi-
gue affi el Padre Chromf¥a Pues,P. Maeftro,
efte mifmiffimo. puntualifimamente,es el artificio
con que V . Rmuaha furtido lavaria erudicion de
Jus Obras,afin de acreditarfe de hombre de gran
erudicion , y lectura. Pues, Padre Chronifta ,
F | le
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tor falfario. Y cuenta con ello , que a un-

que el dice, que muchos de los daﬁur:{os que
yo prej ente en qualida ad de Autor ar;gmarm (ort-
ginal quifo decir, quc{)rlgmaﬁo tiene {i igni-
ficacion muy diferente ; pero en orden a
impropriedades de eftilo , es precifo perdo-
narle infinico ) fon literales traslados , yo no
pido Ia exhibicion de effos muchos, con uno _
folo'me conterta. * ¢ & Sa e o

Hafta aqui la acufacion , q"u'e' me inten
ta de plagiario, fereduce 2 las gencrahda—
des expreﬂ"adas. Vamos ahora 4 ver como |
Ia particulariza. Empicza & hacerlo porel
titulo de mi Obra. Hafta laidea dice , de
el Theatro es tomada de varios Autores , que
enpr -eheridieron effe mifnio argumento. E ﬁas foir
entre otros , el Ingles Thomas Brovon , que an-
tes de el a.rm de 1680. ejeribio dos tomos con-
tra errores commzes. los dos Fr dnr:.ycs e/ Padre
Bufher , que efcribio Examen de las preocupa-
ctones vulg ares, yjaﬁaba Primerofio,que eferic
bio fobre los errores de el vulgo. El'mifmo af=
fumpto ilufiro el Italiano Scipion Mercurio,
Medico Romano , en ﬁ: Obm _[ abre Ias errores-
populares.

Jefus ! lo que cl ho pbre ha wﬁo d:-u o
rén R



rin los que leyeren eflo. Pues yo le digo
2 Vmd. que apoftaré quanto quifieren , que
ninguno de eflos quatro Autores vio, ni aun
por el pergamino,como fe fuele decir. Vaya

AT R s DO b
~ El ano de 41. recibi una Carta de un
- Cavallero de }Vizcaya, en que me avifaba
de que enla Gazeta de Olanda de 11. de
Agoflo de elafio de 41. acabada de ler el -
- figviente parrafillo. Briaffon,Librero de Paris,
que vive enla Calle de Santiago,imprimio aho-
ra nuevamente un Jibro intitulado : Enfayo {o-
' bre los errores populares , 6 examen de mu-
. chas opiniones, recibidas como verdaderas,
"y que fon falfas, o dudofas , fraducido de e/
 Ingjes en dos tomos , con un Indice enteramente
- nuevo , y mejor que elde la Edicion antece-
dentesl vy AREURGIIE £ L 0 Ty
En la mifma Carta expreflaba el Cava-
' lero Vizcaino, que el motivo de darme di-
' cha noticia; era el rezelo de que laimpref-
fion, que en ella fe enuncia, fuefle ficcion
“de el Gazetero Olandés , ordenada 4 del-
acreditarme, haciendo penfar al mundo, por
 medio de la coincidencia de el titulo de

. aquellos libros con el de los mios, queef-
| ' | | tos

i i
L2 S’
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tos erdn traslados,; ® copias de aquellds, en
cuyo cafo le parecia precifo, que yo averi-
gualle , fi la impreffion era verdadera o fine
gld&, y fiendolo fﬁguﬂ.do,, hicieffe mamﬁeﬁi
ta atodo el mundo la impoftura.
Rﬁfpoﬁc}ﬂer al Gavalzlaro con la (’Zarta
eftampada pag. 301, de mi primer tomo,
que es la 34. en la série de las Cartas de
aquel tomo. Enella le decfa, que tenia la
noticia de el Gacetero Olandés por ve«rda-_
dera, porque en efecto yo tenia enmi li~
breria los dos tomos , de que hablaenella,
de otra edlcmn anterior , hecha tambien en
Paris el afio de 173 3. v que de ellos era Au-
tor, aunque el Gacetero no lo exprefla, el
Ingles Thomds Brovvn, porque todas las fe-
flas , que daba la Gaceta, comcidian con
los dos tomos de efte Autor , que yo tenia.
Anadia, que dichos tomos me los havm em-
biado el Maeftro Sarmiento el afio de 40.
quando y4 tenia concluidos los ocho tomos
de el Theatro Critico ; en confequencia de-
lo qual , folo pude valerme de ellos parael
Suplemento , como enefefto me vali en al-
guna cofita, efto esenla efpecie pertene-
ciente 2 los J udlos » que propufe en la pa-

gll"l‘sl
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gina 177: num 27. para lo qual cite al mifs
mq Thomds Brovvn , con tanta lcgalldad y
tan diftante de la injufticia defapmprlarme
trabajos agenos , que en nombre , y cabeza
de aquel Author exhibi las pruebas, que cd-
~vencen fer falfa la opinion de el mal olor
- de los Judios. | |
. Ahora afiado, que en cafo que el Padre '
| Chrmuﬂa‘ no quiera creer, queno tuve ef-
" tos libros hafta el afio de 40. le daré otra
prueba , no dudofa, fino demonﬁranva de
| que no tomé , como ¢l afirma , ni pude to-
‘mar la1dea d& mi Obra de I de T Horis
‘Brovvn; y es, que la primera traduccmn,que

fe hizo de ella de el Idioma Inglés al Fricés,
fue la de el afio de 33.como mlg mnia claranié-
te el mifmo Tradudtor en la fegunda pagina
de fu prefacio. Como pudc yo tomar la idea
'de una Obra, que empezé 41 lmprimlr elafio
de 26. de otra, que no pude ver hafla el
de 33?2 Si no es que al Padre Chronifta fe
le antoje decir, que yo sé lalengua Inglefa,
'y tenia efta Obra enel original Inglés, antes
|de emprezar la mia.
Deciale tambien al Cavallero Vizcaino,

que aunque , quando empezé mi Obra, no

te-
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tenia noticia de alguna, cuya 1dea coinci-
~dieffe con lamia, enlaprofecucion deella
adquiri el conocimiento de que , ademds de
la de Thomas Bmwm, havia otras tres, que
en parte tenian dicha coincidencia ; y le
nombraba los tres Autores , conla expref-
fion de los titulos de fus Efcritos. Eftos fon
~ Jacobo Primerofio , Medico Francés , que
~ eferibid un pequefio libro, con el tltuln de
Erroribus vujgi in ordine ad M ﬁdicmf}!ﬁ}, Sci-
plon Mercurio ,» Medico Romano, que dio
un tomo en Italiano, cuyo titulo esde g/
Errori populari &’ I mfm y el Padre Buffier
Jefuita Frances, que en fu Idioma produxo
un breve tratado, co el t1tulo de E xamen des

prejuges vuigaires. -
Ni yo hablo enIa citada Carta de otros
Autores, que hayan efcrito debaxo de la
“idea femejante a la de el Theatro, ni el
Padre Chronifta nombra otros ; de que fe
- colige, queno tenia mas noticia de ellos,
que la que hallo en dicha Carta, Lﬂ pri-
mero , por la identidad. Lo {fegundo , por-
que las Obras de todos quatro ‘Autores fon:
baftantemente raras en Efpana. Acafo no
hay en Efpaila otro exemplar de el libro de
- Sci-
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Scipion Mercuria, que el que yo tengo : ni
yo le tuviera, fi no me le huviera embia-
do de Roma, oche, o0 nueve afos hé, el
Padre Maeftro Fr. Baithaﬁar Diaz, por pa-
recerle , que acalo podria confirmar parte
de lo que yo tenia efcrito {obre la Medici-
na. Lo tercero, porque efto mifmo hace ca-
{i fiempre ; efto es, citar los mifmos Auto*
res , que yo cito, como que los ha vifio,
y leido , para imponer alos l.etores, que
de ellos he copiado tales , y tales difcurfos ,
que he efcrito. Pero quien ha de fer tan-
fimple, que lecrea, que cafitodos los li-
b os, que yo cito , de los quales los mas {fon
extrafacultativos, y baftante raros en Efpa-
fa, fe hallen enla Librerfa de el Conven-
to de San Francifco de Ciudad-Rodrigo,
quando en las Librerias de rales Comuni-
dades raro libro hay, que no fea pertene-
ciente a la Cathedra, al Pulpito, al Confef
{onario , fuera de algunos Hiftoricos, 0 Af
ceticos : : Lo quarto fe convence lo mifmo
de la falfilla con que al empezar la nomi-
nacion de los Autores, de quienes preten-
de, queyohetomado laidea, dice: Effos
f{?ﬂ entre otros, €l Ingles wanms Brovvn,&'c.

G pa-
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p_ahri dar 4 entender , que a mas de los qua-
tro nombrados, vio otros , que efcribieron
debaxo de la mifma idea. Falacia vifible:
fiendo cierto , que {1 huviera vifto otros dif-
tintos de los quatro, que yo cito , le hacia
mucho mas al cafo efpecificar aquellos , que
eltos. La razon esclara , porque refpecto de
los Autores, que yo mifmo cito , no cabe
la fospecha de que les haya ufurpado laidea,
o el contenido : los ocultaria en effe cafo
quanto pudieffe. Defcubrir, pues, los que
yo callo , importaba al Padre Chronifta pa-
rahacerme fo(pechofo de el robo. Pero que
havia de defcubrir el pobre ? Su pobreza. ¥
en ctecto la defcubre ; porque como el hom-
bre pobre todos es trazas, de eftas trampue-
las fe {irve, a falta de jufticia , y de razom:
Eflos [on , entre otros. Salga alguno de effos
otros. Antes faldra el Ante-Chrifto.
Pero efto es nmada, refpeto delo que
{e figue. Creera V. md. que enno mas de
hoja y media emboca hafta unas treinta
impofturas ? Pues aunque no quiera creerlo,
yo hare que [o crea, y tambien hare que fe
affombre. LN
Affi profigue en el numero4o. Ague-
‘ | llg
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latancelebrada Carta, que divige V. Rma.
Sinde perfuadir a cierta Sefiora prefirieffe el ej-
tado de Religiofa al de cafada , es ala letra de
5 el 1lyftriffimo Languet Ob:[po de Soifon , en
- fudocta Carta intitulada : 'Tratado de la falfa
glorta de el mundo, y felicidad de la vur-
- tud, dirigida icierta Madama Francefa , a
fin de perfuadiria prefirieffé al de cafada el effa-
dode Religiofa. Bellamente. Excecavit tllum
- malitia ejus ; pues 4 los ojos fe viene, que lo
que {e intitula Tratado no es Carta 4 los

| ojos fe viene , que fiendo el aflumpto a fal-
| fagloriade el mundo ,y ﬁlfczdad de la virtud ,
no folono coincide conmi Carta en la lﬁtrd,
'mas ni aun en el mtento,pues yo no me pro-

pongo en ella tal affumpto.Pero dexemos ra-
| zones, y vamos a los hechos.

Efia, llamefe Carta, 0 llameffe Tratado °
de el fefior Languet , gracias 4 Dios , la te-
nemos en Oviedo. Sepa V.md. que hay un
~ libro efpiritual de efte Iluﬂrlﬂ‘mo cuyo ti-
tulo es 3 De la confianza enla mile ermordm de
Dios. Eﬂe libro traduxe de el Francésal Caf-
tellano el Padre Andres de Honrubia, dela
C{)mpama de Jefus, y le agrego, para facar

4 luzuno, y otro, mcorporados debaxo de
| G 2 una
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unas mifma cubierta , el Tratado de que ha-
ce mencion el Padre Chronifta, traducido
aflimifmo de el Frances al Caftellano. De
 efte libro affi traducido vi dos ediciones, Ta
una hecha en Cqmbray el afio de 1725. otra
hecha en Pamplﬁna elde1735.

Un exemplar de efta fegunda edicion
tiene el fenor Don Manuel Sanches Salva-
dor, digniflimo Miniftro de efta R eal Au-
diencia ; y como algunos Padres de el Con-
vento de San Francifco de efta Ciudad an-
~dabanoftentando 4 todo €l Pueblo la Obra
de fu hermano el Padre Chromifta , por una
cofa muy grande , y nunca vifta, nioida,
el expreflado Cavallero, queno folo esun
noble Legifta , mas tambien aficionado 4 to-
do genero de bella literatura , folicito ver-
la, ylologro. Empezo la letura deel pri-
mer tomo ; mas luego que en las primeras .
hojas vio tantas 1mpof’turas , tantos civiles
di&terios , tan groferamente expreflados, y
aderezados de mas a4 mas con el faftidiofo
condimento de un ndiculo eftilo , lleno de
"1fco, ymdu‘rnacmn arojo el libro , refuel-
"to 4 no leer una linea mas. Pero como def-

pues le dixeflen, que 4 la pagina 25. en
tra-
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traba el Autor en h emprefla de moftrar,
que én quanto heefcrico, he fido un me-
TO cop:ante de otros Autores , {abiendo ¢l
y bien fer falfo efto, porque uene to-
dﬁs mis Obras, las ha leido todas, yeftd do-
tado de toda la critica neceflaria para difcer-
nir entre un Efcritor plagz_iarin , Y un Autor
original, luego fele ofrecid. que no podia
enos de decir eftrafias cofas el Padre Chro-
nifta fobre efte affumpto, y haciendo la
uenta de leer folo para reirfe , balvio a to-
ar el libro. Fuefle en derechura 4la pagi-
a 25. y interpolando renglones con car-
ajadas, fuelevendo hafta-el [in de la pa-
pina27. y principio de la 28.que es don-
de efth la claufula de el Padre Chronifta,
que acabo de copiar ; pero luego que la le-
yo , le fue precifo interpolar las carcajadas
con admiraciones. Tenia prefente en (u me-
oria elaﬂ'umpto de miCarta, yel dela
arta , 0 Tratado deel fenor Languet, que
ita el Padre Chronifta: como tambien te-
ia, fegun he dicho, el libro en que eft4
ncorporado el referido Tratado, prefente
en {u Libreria. Sabia muy bien por confi-
ruiente , que mi Carta , no {olo no es copia
| - I
¥
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literal ( como afirma el P‘ndre Chronifta ) de:
el Tratado de el fefior Languet, mas #t con
cuerda aquella con efte en el affumpro. Co-
mo , {abiendo efto, podia dexar de admirar
. €lvifible falfo teftimonio,y portentofa auda-
cia de el P. Chronifta ? Es muy aficionado a
mis Efcritos.Por lo qualle parecio muy juto
vindicar, en la parte que pudiefle, mt honor
niquamente ofendido con la nota de Au-
tor plagiario:en cuya confequencia prefento
mi Carta imprefla , y el Tratado de el Itufc

triffimo Laizg,,uet a algunos fugetos , entre
eftos el feiior Don Manuel Verdeja fu Com-
paiero en el minifterio de efta Real Au-
diencia, al Doctoral de efta Santa Iglefia,
Colegial Mayor de el de Cuenca, Don Luis
Manero , y 4 mi Abad el P. Mro. Fr. Gre-
gorio Moreyras, para que leyendo uno, y
otro , vieflen la grande difcrepancia, que
hay entre los dos Efcritos. Hecho efto, me-
embio el libro de el Iluftriflimo Languet, y
yo hice la mifma diligencia de mofirar, con
el mifmo fin,el referido Tratado, y mi Carta
4 otros muchos . entre ellos 4 los fefiores
Don Nicolds de Balbin, Don Jofeph Balbin,
y Don Fauftino Garcia de Tuiion ; los dos

p_ri-
Y |



rprxmeros Canonigos , y el tercero Arcedia-
no de efta Santa Igleﬁ ; 2 Don Henrique
Manuel de Villaverde , Maeftro de Capilla
de ella ; y 4 los Cavalleros Don Pedro Val-
deés Prada, y Don Jofeph Garcia Jove, re-
fidentes en efta Ciudad : 4 Don Lope Jo-
feph Valdes,Dolor Theologo,y Cathedra-
ico de Theologia de efta univerfidad, y
on Antonio Arguelles Quifiones , Cathe-
Hitico de'Arées tambien de ella T odos eftos
eftigns cito de la impoftura de el Padre
hronifia. | -
. Pero V.md. podra porsi mifmo ente-"
ar-fe de ella, puespienlo, que en Madrid
aya baftantes exemplares de el libro, y
ratado de el fefior Languet , pues en efecto
o , y otro fon unos bellos-Efcritos efpiri-
uales , y la traduccion no puede mejorarfe.
odrd, digo, V. md. ver, quando encuentre
| tratado en queftion , que no folo noes
fopiado 4 la letra por m1 Carta, mas ni
Jun convienen en el affumpto.El de mi Car-
es de hacer un paralelo entre el eftado
e Monja, y el de cafada,; en que mueftro,
ue aquel es mas commodo, aun refpecto

e la vida temporal , que efte. ‘El Tratado
| de
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de el feior Languet es una exortacion ge-
neral a la virtud, fin que fe hable en ¢l ni
una paladra de dlcha lnferloridad de el ef-
tado Matrimonial al Mounaftico, por lo qual
fal(iflimamente enuncia el Padre Clironifia,
que el intento de el fefior Languet es, per-
[uadir & la Madama Francefa prefiriefe al de
cafada el ¢ftado de Religiofa.

Efta infigne impoftura , junta conlas
muchas, que hemos vifto antes, y las mu-
chas mas, que verémos defpues, nos re-
prefenta en el Padre Chronifta un nuevo
Turqin, o /unnuevo Ariofto ; aunque con
efta diferencia , que Ariofto pufo fus ficcio-
nes en buen verfo, y con mucha gracia ;
el Padre Chronifta pufo las fuyas con mu-
cha defgracia, y en mala profa. Qué ver-
dades hiftoricas podrémos efperar de ¢l, fi
profigue la Chronica de f{u gran Rehgxon'
Tendrémos , {in duda , en lugar de ellas
.cuentos de Calainos, aventuras de Cavalle-
ros andantes, confejas de viejas. Quien vio
los Annales del grande Uvadingo,y vea co-
mo prof'gue el Padre Soto Marme, que dlrﬁ
Dird :

O quantum hec Niobe Niobe diftabat ab illa

Pe.



Pero vamos viendo los demas capitulos(que
fon muchos ) por donde pertende conflicuir-
me Autor plagiario.Immediatamente 2 la ci-
- ta de el fefor Languet profigue affi: E/
- Difeurfo fobre la humilde , y alta fortuna es
- de Juvenal, futyra1o. Como podrd conte-
- ner la rifa quien vea aquella fatyra, defpues
- de ver midifcurfo ? Es verdad, que Juvenal
en ella expone las incomodidades, y reve-
fes & que eftan expueflos los masricos, y
poderofos. Pero con quanta diverfidad en el
methodo , en el modo de difcurrir, enelef-
tilo, en la efpecificacion de effas incomadi-
dades, en los cafos que fe proponen, en
- las Hiftorias que fe refieren , en las fenten-
cias , en los fimiles, entodo ! Afiado, que
niJuvenal toca en fu fatyra el punto prin-
cipal de mi Difcurfo, efto es, probar que
la humilde fortuna es mas commoda , quela
alta.

Profigue el Padre Chromfta : E/ de /a
 Medicinaes de Gafpar delos Reyes, Quevedo,
- el Petrarcha , el Iluftriffimo Guevara , e/ Doc-
tor Bois , Mantafia, Moliere , y otros niu-
chos. O que bien! Nombra el Padre Chro-
nftr 4 Gafpar de los Reyes , Quevedo , el

H
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Petrarcha , Montaiia , Moliere, y el Do&or
Bois, no mas que porque yo los nombro,
Gafpar de los Reyes én el numero 63. de
mi Difcurfo Medico, los quatro figuienres
en el numero 61. y.Bois en el numero
62. De Reyes tomo folo dos breviflimos
paflages. Por efto fe verifica, qnemi Dif-
curfos es de Gafpar de los Reeyes: Si es affi,
amgun Efcritor puede citar a otro para po=
co, ni para mucho, i incurrir lanota de
- plagiario. Lo de que mi Difcurfo es de Que-
vedo , y de Moliere , no sé como lo entien-
da; fi noesque alguno de buen humorhi-
ciefle alguna impreflion particular de aquel
difcurfo, y en el con picardia introduxefle
el celebre Romance de Quevedo, cuyo af-
fumpto es, /a converfacion delas mulas de tres
Medicos con lu haca de un Barbero ; o algunas
de las pullas, que en varias partes de fus
Obras difpara a los Medicos; y affimifmo
introduxelle unosretazos de las Comedias
de Moliere, en que hacen algun papel los
Medicos;v.gla de e/l Medico por fuerza,la de
el Amor Medico,y la de &/ E.',r;ﬁ:mm imaging-
~rio. St no huvo tal impreffion particular,
mugho {e halucind el Padre Chronifta , me-

tien-



- | J 59
tiendo en juego 4 Quevedo, v 4 Moliere ;
como- fi fueflen lo mifmo unas meras chan-
zonetas difgregadas , que undifcurfo fegui-
. do, razonado, y scrio {obre Ia incertidums-
bre de la Medicina. Con igual razon podia
decir , que mi Difcurfo, esde Marcial ,de
 quien hay varios Epigrammas irriforios- de
- los Medicos ; mas no lo ha dicho, porque
' no le hallo nombrado entre los otros. El
- Doctor Bois corrige una, u otra prachica
- conmam en fu tiempo, fin meter-fe en razonar
poco , 0 mucho en geral fobre la incerti-
- dumbre de Ja Medicina. De Montafia lei al-
- g0 un tiempo: oy no le tengo ; perome
acuerdo , que no hay cofaen ¢l, que fe pue-
da llamar difcurfo fobre la Medicina. Deel
- Petrarcha s¢ , porque lo lei en Moreri, que
" hay un Efcrito fuyo intitulado:Inveltivee con-
tra Medicum.Pero efto {uena querella contra
' un Medico particular, lo que no tiene confe-
' quencia azia la facultad.

'Y no nos dird el Padre Chromnifta en
que Tomo , o Parte de Quevedo (lo mifmo
digo de Montafia, Moliero, el Petrarcha,
Bois , &c. ) ef'4 mi Difcurfo fobre la Medi-

cina, para que por Ja cita efpecifica vengan-
2 a
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a conocer los Letores, {1 esverdadero, o
falfo el robo ; que me imputa ¢ El fe guarda-
rd de effo. Otra preguntilla. Es el mifmo
difcurfo el que efta en todos eflos Autores ,
o diferente ¥ Silo primero,no folo yo hurté
de elfos , mas tambien ellos entre si robaron
unos de otros. Si lo fegundo, mi Difcurfo
{fobre la Modicina no efta en todos effos Au-
" eores , fino otros diferentes de el mio.Que
podrd refponder 4 efto el pobre Chromfta?Y
eftas dos pergnntas , 6 advertencias , tenga-
Jas V.md. prefentes para otros cafos, que fe
prefentarin en adelante.

Dz el Iluftriflimo Guevara hay una Carta
al Do&or Melgar, en que habla baftante de
Jla Medicina ; pero inferir de aqui, que mi
Difcur(o es de el Iluftrifimo Guevara, esla
conflequencia mas defatinada de el mundo,

e el mifmo modo faldrd efta: Hypocrates
HL: ibio de Medicina : luego mi Difcurfo es
de Hypocrates.Que importa que el Huftnffi-
mo Guevara hya efcrito algo de Medicina,fi
no efcribio lo que yo? Nien el intento cons-
venimos. El mio es probar la incertidum-
bre de la Medicina por la falibilidad de fus
maximas , por la variedad de fus {yftemas,

por ‘
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por las opueftas opinienes de fus Autores,

'affi enr la Theorical, como en la Pra&tica.
‘Hay algo deefto enla Carta de el lllmo.
Guevara? Niunapalabra. Elaflumpto de
_efte Prelado es , que'muchos Mecicos , por
mdoctos , o por imprudentes , curanmal, v

les da fobre efto vartos confejos:, que en
parte me parecen oportunos , y mueftran {u
buen juicio enla materia. Perc de la incerti-
dumbre de el Arte , de la falibilidad de fus
principios , de el entuentro de {us Autores,
de la variedad de fus {yftemas, ni un folo
rafgo, ni el mas leve aflomo. Solo sitoco
algo de el origen, y progrefflo de la Med:-
cina, como yo al principio de mi1 Difcurfo;
pero i muy diminutamente , y foloaquello
que pertenece a la mas remota antiguedad ;
yo con mucho mayor extenfion, y repre-
fentando la série de los progreflos de la
Medicina hafta los ultimos fé,los Mas efte
es unincidente muy inconexo conlo fubf-
tancial de el afumpto. En lo demis la Car-
ta es difcreta , y graciofa , porque efectiva-
mente el Autor en el eftillo epiftolar tenia
hermofura , y amenidad. Y fepa V.md. que
cito por la difcrepancia grande , que hay en-
tre
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tte la Carta de ¢ Hufinffimo Guevara, y mi
Difcurfo de Medicina, los mifmes que mé
arriba para la dlfcrepancm de el Tratado de
el feflor Languet ,y mi Carta, porque co-
tejaron eftos dos Efcriros affi mafmo , que
aquellos.

Pero vee aqui una inadverrencia rara
de el Padre Chronifta, que citando a Gaf+
par delos Reyes, Queved{:, y Moliere, que
nada hacen al cafo para {u intento , dexaen
el intento a Don Martid Martinez, que por
haver efcrito mucho fobre la incertidum-
bre de los {y{temas Medicos en fus dos T o-
mos de Medicina Sceptica , podia tludir 4
muchos con la cita ; con el fonido de ella,
digo , que enrealidad es diverfiffimo lo que
yo he efcrito de lo que efcribio él. Mas co-
mo yo no hice memoria de Martinez en
aquella parte de el Difcurfo, en que nom-
bré los otros Autores, tampoco la hizo el
Padre Chronifta ; nueva prueba de que no
cita fino los Autores que yo cito; niaun
‘los nombres de ellos fuptera, fi no los le-
yera en mis libros. _

Profigue: E! defagravio de la profefion
Iiteraria es del 1 lzﬁrﬂé;no Daniel Huet en fu

Hue-
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Huctina. No he vifto la Huetina. Creo de-
biera llamarla Huetiana, como {e dice Me-
nagiana, T huana,N audeana Scaifgermm, por-
que es eftilo comuniffimo terminar en ana
femejantes colecciones. Pero fin verla pue-
do afirmar , que la cita esfalfa. La razon
'Ff:s clara; porque eftas colecciones, que fean
en /na, que fean en ana, no fon mas que UNOS
gregados de chiftes, o de fentencias com-
endiofas, ya criticas, y4 politicas, ya mora-
es , &c. que de las converfaciones de uno,
otro hombre grande recogieron algunos
uriofos para darlas 4 laluz publica. Qué
lene que ver efto con un Difcurfo de ocho
10jas en quarto, {obre el afflumpto de que
profeffion literaria no abrevia la vida, co-
10 commumente fe pienfa? Acafo en al-
una coverfacion manifeftaria el Huftriffimo
uet fer de efte fentir. Pero effo qué hace

fl cafo ? Yo no pertendo, ni pretendi jamds,
ue en quanto efcribo no alcanzo 4 alguno
e los que me precedieron , alguna parte de
s verdades que yo alcanzo. Eslo mas ve-
fimil, y aun diré moralmente cierto, que
mgum verdad he efcnito , que no haya di-
ho, oalcinzado por lo menos algun otro
f hom-
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hombre de tantos como huvo de Adan aca.
Mas qué fimilitud tiene efto con la maﬁ%‘ﬁd
impoftura de que no hago mas que copiar los
Efcritos de otros ?
~ Profigue : Los difcurfos jobre la Aflrologia
Judiciaria, Eclipjes,y € ometas, fon de Barcla-
yo en fu Argenis , deel Padre Dechales tom 4.
tracl. 28. de el Padre Tofca tom. 9.lib. 4.
trast. 28. y de el Diario de los Sabios de Paris
de el aiio de y704. Jornal 1.

El Argenis de Barclayo cito dos veces,
en orden 4 la Aftrologia Judiciaria, enel
Difcurfo en que trato de ella, una al nu-
mero 10. yotra al 24. Efto bafta al Padre;
Chronifta para decir, queel Difcurfo es dci
Baichyo, porque es lo de fiempre en ¢, de
cir, que traslado lo que efcribo de los Au-
tores que cito; fiendo affi, que como no-
té arriba, de citarlos fe infiere , que nohi-
ce en ellos elrobo. Sin que por effo niegtlie,]
que en libro fegundo de el Argenis ca-
pit. 11. hay unrazonamiento excelente cond
tra la Judlmana que ocupa tanto papel co-)
mo lz quarta parte de mi Difcurfo ; perc
que efte fea traslado de aquel, es falfiflimolf
Otros muchos efcribieron antes que yo coni
tred
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tra la Aftrologia Judiciaria , y muchos tiim-
bien havian efcrito centra eIla antes que Bar
clayo,y antes que el ultimo antertor a Barcla-
yootros.A efle andar quantos efcrivieron de
aflumptos, que antes trataron otros, fueron
meros coplantes.
.. A Barclayo no hay por que echarle
- monton Aftrologia Judiciaria,Eclipfes,y Co-
- metas, porque de Eclipfes, y Cometas no
dice ni una palabra. Aflimifmo el Padie Tof
ca en el tratado 28. que fe cita, traia dela
Aftrologia Judiciaria ; pero nada de Eclip-
fes , ni de Cometas. Y es cofa graciofa,que
diga el Padre Chronifta , que mi difcurfo es
de el Padre Tofca, quando en orden alia
Aﬂrolo 1a Judiciaria fue de opmion con-
traria 4 Ia mia , por lo qual nominadamen-
te le impugno en el numero 36. Ll Padre
Dechales en el tratado 28. que es tambien
el.citado , trata de todas tres cofas, pero de
Cometas, y Eclipfes folo phyfica, y mathe-
maticamente ; nada en lo judiciario : eflo es,
de f{us caufas, {itios , y movimientos ; nada
de {us ﬁgmﬁmcmneb , yefeCtos, que es el
ﬂfrumpto, que yo me propongo. A éfle Au-
tOr tambien cito en tres partes, pero la una

I {0~
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folo para una chiftofa hifterieta, que refie-
re, y las dospara la refutacion de dos he-
chos , que fe alegan a favor de la Judiciaria.

Profigues B/ Dd}:urﬁ; Jfobre la fenectud de
el mundo és a’a Juan [ mﬂan en fu Obra de Na-
ture Conflantia. Nohe vifto eta Obra, ni
aun oido nombrar afu Autor. Sea lo que
fuere, como el Padre Chronifta con tantas
impo(turas enque le he cogido , me ha dif-
penfado de la obligacion de darle credito, lo
dexo afli, repitiendo folo la advertencia, de
que aunque haya tratado de la mifma ma-
teria, de que yo hablo en m: Difcurfo, pue-
de fer el Difcur{o muy diferente.

Profigue E/ Difcurfo [obre la M:y'ca: de
los Templos , es de el Padre Athanafio Kircher
en i M.uﬁzrguz vnfver ﬁzl Al Padre Athanafio
Kircher en tu Mufurgia univerfal cite en el
numero 16. de aquel Difcurfo fobre la Sol-
pha, que compufo .de el canto de el Rut
fefior. Vio el Padre Chronifta aquella cita,
v no huyo menefter mas para decir, que.
el Difcurfo de la Mufica de los Temploses
de la Mufurgia unmiverfal de el Padre Kir-
cher , porque efte es fu chorrillo ; y envien=
do, que en tal Difcurfo yo cito algun Au- .

| tor,
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tor, aufique fea una efpecie Mmenudiffima,
' que no ocupe mas de tres renglones, co-
'mo de hecho no ocupa mas la efpecie dela
| Solpha de el Ruuifefnior , al puntome levan-
ta que mi Difcurfo es de tal Autor.
.~ Tuve algun tiempo enla Celda , aun-
‘que preftadas, todas las Obras de el Padre
Kircher. Ninguna tengo aora. Sin embar-
¢o , fin bolver 4 examinar la Mufurgra uni-
verﬁl tengo una razon eficaciffima para
creer , que “en ella no tocd el Autor el af-
fumpto que yo me propufe en aquel Dif-
curfo.

Nueftro Satiflimo Padre Benedicto X1V.
que oy reyna gloriofamente, en fu Carta
Paftoral, expedida el dia 19. de Febrero de
el prefente afio , y dirigida a todos los Obif-
pos de el Eftado Pontificio , exhortandoles, -
eritre otros puntos pertenecientes al Culto
Divino , que procuren, que la mufica de los
Templos fea grave , y enteramente defnu-
da de los lifongeros alhagos de la Mufica
Theatral , me cita tres vezes fobre el afftip-
to en el lecurfo expreﬂ"tdo , ¥ ninguna al
| Padre Kircher. Aora bien : las OblﬂS de el
Padre Kicher fon comuniflimas en R.oma,

¥a | de

——



68

de medo, que apenas havid Bibliotheca,que
carezca de ellas, y mucho menos la Ponti-
ficia ; efto, ya por los grandes creditos de el
Autor ; y4 porque enaguella Capitdl don-
de vivio lo mas de fu vida, compufo, y
imprimio todas,0 cafi todas fus Obras.Sien-
do affi, quien creerd, que {i {e hallafle en
la Mufurgia de el Padre Kircher mi Dif=
curfo fobre la Mufica de los Templos , que
el Padre Chronifta reprefenta como fuyo ,
el Santiflimo Padre no le citaffe 4 el; co-
mo & mi; 0 por mejor decir, le citaria 4
él folo, como Autor original, omitiendome .
4 mi , como mero copiante. |

Y note Vmd. de cammo, que fiendo
1a Mufurgia de el Padre Kircher dos tomos
en folio, no nos fenala el Padre Chronifta
en qué parte de ellos eftd effe Difcurfo fo-
bre la Mufica de los Templos. Y por qué 2
Porque no eftd en parte alguna de ellos ;
y fupone , que nadie fe ha de quebrar la
cabeza , leyendo dos tomos de folio, para
cogerke en la trampa. '

Profigue: E/Difcurfo fobreel paralelo de:
las lenguas es del Padre Bufher , en el Dialo-
g0 9. fobre el examende las preocupaciones vul=

; g
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gares. No hay tal. El utulo, y affumpto de
mi Difcurlo, es: Paralelo de las Lenguas Caf-
tellana, y I'rancefa. De efto, niuna palabra
efcrivio el Padre Buffier. En orden 4 Len-
guas , folo tiene un Dialogo, en que inten-
ta probar la paradoxa, de que todaslas de
el mundo fon iguales: ( qué tiene que vér
louno con lootro? (Y efto no esel Dia-
logo 9. fno el 5. Lo quetrata en elg. es
que, no hay hombre tan prudente, que pueda af=
egurar-fe a si mifmo , que no esridiculo.

- Profigue : La defenfa de las Mugeres es
de la famofa Lucrecia Marinela,en fu docto Li-
bro fobre efle mifmo affumpto : de Pedro Gre-
gen, en [u Obrade Principatu, & Imperio mu-
lierum; de el Padre Buffer , citado Dialogo 2.
de DonFrancifco Manuel en fu Guia de Ca/a-
dos; y de el Abad de Bellegarde, en fus Cartas
curiofas de Literatura, y de Moral. Si, Sefor :
Eflos mifmos Autores, a excepcion de Gre-
gen, cite yo por miopmion de la igualdad
de los dos fexos. Y ciertamente no los ci-
taria , como he dicho, fi de los Efcritos de
ellos huviefle compuelto mi Difcurfo. Que
{hombre havrd tan lerdo, que no hagael
mifmo juicio ?

pro-




Proﬁg;ue El Difeur[o [obre las Guerras
Philofophicas, es del Autor de las ob [ervaciones
Selectas ad rem literariam [peét. Me parece
muy bien.Cita vaga, vamosadelante No'hay
cofa como ir configutente. Efte Autor ci-
to yo en log numeros 3. y 4. de efle Dif-
curfo ; mas con la diferencia, que ‘;{D pon-
g0 la cita toda enlatin , Auctor objervat. [e-
lect.ad rem litt. [pectantium: Y El Padre Chro-
nifta hace una peutoria ridicula de latin, y
romance, que es para echar los higados, el
Autor de las Obfervaciones Selectas ad ré litte-
rariain [pect. El dexar de la voz [pectantium
efcrita no mas que la primera {ilaba, y una
letra de la fegunda , confiftio en que 1o {upo
{i la havia de llevar 4 genitivo,0 a acufativo,
O nominativo; y uno,y otro venia difparata-
damante , haviendo empezado la cita en ro-
- mance: Pero vid dl al tal Autor, como yo al
Sophi de Perfia Eslaftima,que las 1mpoﬂ:uras
le falgan tan baratas.No havia de fraguar ta-
tas,{1 le coftdran rebolver tal qual libro.Pero"
como no le cueftan mas que tranfcrivir mis
citas, y decir, que mis Difcurfos fon de los
Autores,que nombro,trampea al baratillo, y
por eflo tenemos tanto embrollo.

Pro-



Profigue: E/ D;fcmﬁ Jfobre la H:jzw 1
natural es de Thomas Brovvn,en fus dos tomos,
\intitulados: Enfayos Jobre los errores populares,
y de otros muchos Revifores de efpecies perte-
necientes ala Natural H /t’c}rm. En qual de
los dos tomos, y en qué parte de ¢l: Ci-
avaga , para queno le cojan; pero cogi
do efth de todos modos. Si para aquel Dif~
curfo me aproveché de Thomds Brovvn,
eceflaniamente fué en profecia, porque yo
i a luz aquel Difcurfo, como todos los
emas del fegundo tomo , el afo 1728,
los dos tomos de Brovvn no fe traduxe-
ron, como ya adverti arriba, de la lengua
Inglefa a otra alguna , hafta cinco afnos def-
foues. Efto no lo fabia el padre Chronifta ;-
gem fabia , que havia un Autor Inglés, lla-

ado Thomds Brovvn, que havia efcrito
Hos tomos, intitulados : Enfayo fobre los er-
frores populares ; porque efto fe lo dixe yoa
1, y atodoel mundo enla Carta 34. de
-'_ pl primer tomo, en los numeros 3. y 5.
sabfa affimifmo, que efte Autor impugno
ﬁrios errores, u opmiones dudofas , per-
enecientes 4 la Hiftoria Natural , por-
ue tambien fe lo dixe yoa ¢€l, y 4 to-
5 do

s 17T 7

—r—r



>3

doel mundo en el numero” 11. de la mif-
ma. Y ve aquipor que feclavo el pobre.
Si como le dixe eftas dos cofas ; le huvie-
ra dicho, que haflael afio de 33, no ha-
vian falido los dos tomos de el cafcaron de
la Lengua Inglefa , nofaldria aora con efte
ngapaton. Pero alfin, efto le fervird pa-
ra que en adelante fe vaya con mas tien-
to en las impofturas, y no diga, que yo
hurte tal Difcurfo de tal Autor, {ino le cito
dentro del mifimo Difcuwsfo , 0 anteriormen-
tea ¢l ; porquefile cito en otro tomo pof=
terior, como fucedioaora, puede fuceder,
como fucedio aora, que el tal Autor no fa-
liefle 4 luz,fino pofteriorméte 4 mi Difcurfo.
Pues, Padre Chronifta, quenta con ello,que
efte es avifo de amigo.

Aquella de los otros Revifores fon no
mas que ¢’ ceteras, que nada ﬁgmﬁcan.
Effo {e llama hablar 4 bulto, y 4 Dios te
la depare buena. Siel Padre Chronif’ca no
fue Revifor de Thomds Brovvn, 4 quien
nombra, menos feria revifor de otros in-
nominados Revi{ores. Mas ya que no fea
R evifor delos Autores, quecita, le encar-
go mucho, que primera, fegunda , y terce-
ra

\I.
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2 vez fea Rewfarde quanto e’i’eiwe y 1o

-ontento con efto lo entregue 4 { fer examina-
lapﬁr fél:ﬂ‘,ﬁ ucho Rewforeé de lcfs mas dec-

.}l'ﬂ.

ﬁfﬂtﬂ?‘iﬂ&rﬁ ﬂpﬁecms /Efpugffas ) 3 Ufo de la
-‘algmi Jfon deel gran Diccionario Hiftoricode
Loreri en fus reff ectivas diccives,efpecialméte
verteneciente pr&d:ccmﬂes Sybilinas , ¥
raculos del Gmr:laj’ mo , que todoes literal-
= el _ e ﬁ'ﬂpmdaf verbo S yb:lg , ¥ verbe Oracle.
- Defde luego digo ; que apelo de el fa-
a de el Padre Chronifta 4 mas de dos mi-
ones de Jueces 5 efto es, a todos aquellos,
ue tengan , 0 hallen 4 mano el gran Dic-
ionario Hiftorico de Moreri, que es el pro-
efflo por donde fe ha de juzgar el pleyto.
Legiftren las diciones refpectivas 4 Artes D.-
mzrar:as , Prophecias fupueflas , y ufo dela
{1agia. Perodonde eftan eflas? Yo tengo
‘mi Librerfa el gran Dicionario Hiftori-
> de Moreri de la edicion de el afio de
&y el Suplemento hecho elafio de 35.
.m;la es de aquella edicion, y de la de
sﬁﬁ de 32. Ni en uno, ni en otro en-
K cuen-
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~ cuentro verbo Ay, niverbo Devinatoires ,
niaun verbo Dwin.'ff?ﬂque fon todas las' dic-
ciones refpectivas , ‘que hay 4 Artes Divi-
natorias. No hay tampoco verbo Propheties,
pero si verbo Prophetes. Mas fuplico alos
Jueces , que miren l_..fi'ea efle articulo fe ha-
1a algo de lo que yo digo en el Difcar-
fo de Prophecias F&pumﬂas , que enmi Mo-
veri , ni una palabra. Hablafe alli algo de
los Prophetas verdaderos luegﬂ algo menos
de los Pmphetas falfos , en que no fe ocu-
pa, nt aun media columna, y aun eflo po-
co es importantifimo 4 todo lo que yo
tengo efcrito. Hallafe si verbo Magie,y alli,
de la Magia diabolica , que es de la que yo
- difcurro en diezy ocho hojas, fe trataen
fola una columma: ni alli hay otra cofa,que
las fucintas hiftorietas de unos pocos hechi-
cerillos, de que no hice memoria en mi Dif
' curfo. : |
Advierto empero, que ﬁ en alguna ed:-
cion de Moreri, pofterior alafio de 28. &
hallire mas de lo que he dicho, tomo la pro-
tefta, de queno puede pcrjudlcarme -, por-
que di aquellos Difcurfos a luz el aho de

28."y afli pryebo la coartada. Efta y &trg%f
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{cm‘eiantes-;_advertencias fon-pfeeifas,quafldov
1y litigantes dolofos. ~

| Lo deSybilas , y Oraculos, comoyo
no fermo difcurfo aparte fobre algurode
eltos dos affumptos , en ningun modo de-
be embarazarme. A que Efcritor fe intenta
ncufacion fobre que faco tal, o tal efpecie
le tal ;0 tal Autor ? Antes, fiendo efpecies
iftoricas, quales fon las que he efcrito o=
re Sybilas, y Oraculos , de algun Autcr fe
1an de facar : dé otro modo no ferian efpe-
sies hiftoricas , fino noticias fabulofas. La
rerdad es , que Moreri fobre Sybilas, y Ore.-
‘ulos', algo dice de lo que yo he efcrito, y
que yo no havia menefter leer en Moren,
buando en otros muchos Autores fe kalla;
'erﬁ tambien traygo efpecies ; que no fe ha-
lan en Moreri. ¥ afiada a eftas lo mucho
we difcurro {obre los Oraculos en la Ilufe
racion Apologetica,de(de la pagina 22.hafla
{2 32. vy fobre las Sybilas, en el Suplemento,
AgINd 44.Y 45. b ks
" Enquanto 4 lo que articula ¢] Padre
Chronifta , que quanto digo de Sybilas, y
Draculos , todo es literalmente copiado del ci-
B\ ado Diccionario ,verbo Sybile , y verbo Ora-
K 2 vl ,
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ralmente impofible de el todo, esunato-
mo lo que le falca. Lo mejor es, que yo pue-
domuy bien negar,que Pedro Rofel, yDon
Carlos Garcia hnyau efcrito ni una palabra
{obre la antipatia dEFrancef&s,y Ef anml&s j
porque las inumerables , gmeﬂhs impol-
turas , que he ev 1denc1ado al Padre Chronif=
ta, me abfuelven dela obhgacmn de darle
credlto alguno ; de modo, que aun el conce-
derle, que huvo tales Autores, me lo puede :
eftimar como gracia. -

. Profigue : E/ DJc;;r/b f obre los Dias Cri-

ticos esde Afolepiades , Cornelio Celfo Lucas
T'ozzi, el Doctor Martinez, y otros. Y 10 nos

dard el Padre Chronifta efpecificadas las ci-
tas? No pudo hacerlo, porque yo tampoco
las efpecifique. Afc]epmdes Cornelio Cel-
fo, Lucas Cozzi , y el Do&or Martinez, fon |
puntualiffimamente los que he alegadoenel
numero 7. contra la oplmqm de los Dias
Criticos, ninguno mas , y ninguno menos. .
Solo la cita vaga delosotros es fuya. Eftos
otros fon los Autores , que tiene en fu Li-
breria, 0 en lade fu Convento. Para los
demas cita & quenta mia, y yo'le hagola
cofta 4 titulo de pobre, para que meim-

pus-
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pugne. Y quiennegard, que es {fuma pobre-
za de caudal penfar, que algulen le ha de
cieer. » que yo manifiefto al publlco los Au-
- tores, a quienes ufurpo los difcurfos? Supo-
| ga—,, que aora es de mi quenta participarle,
- qué dicen los Autores que nombro ; lo que
dicenlos ﬂtros,é’q de la fuya.Mas no por effo -
dexe de cicar los otros, que eftos orros fonlos
Autorcs mas citados del mundo, pues fobre
qualquiera materia,a cada paﬁb ofmos citar
o que dixo elotro.

- Cornelio Celfo expone brevemente las
diftintas omnzones delos Autores , que ef=
tdn por los Dias Criticos , que no todos
| quentan de una manera , y nadamas ; efto
_es,en el tercer I1b10,cap 4. Lucas Tozzi {o-
o prueba, que no hay Dias Criticos, con
algunos exemplos {acados de Hypocrates,de
enfermos , que murieron fuera delos Dias
Criticos;eflto hace en el primer tomo,pagina
| mihi 49. y nada mas.El Do&nr Martinez no
hace mas que repetir, citandoa Tozzi , los
exemplos , que efte a]ega de Hypocrates.
(tomo 2. de Medicina Sceptica cherfac 36.
#E 15, ¥
ﬁu hay enquanto a Celfo Tozzl:/[ y
ar-
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Martinez, Autored, que tengo en mi Libres
ria. Mas qué dirémos de Afclepiades 2 Que
efte Autor eftd con los _autores ofrosen la
de el Padre Chromﬁa Qué quiero dﬁcnz;
Quc no hav tal Autﬂl' ¢n el Mundo. ‘Hu-
vo sl en tlempﬁ de el Gran qupﬁyg un
Medico célebre, llamado Aftlepiades, de-
quien nos da noticia thﬁ,y Cmga]m C*cl‘-
{o; pero Autor Afcleplades Do 1;@11;3? D
porque nada dexo efcrito, 0 porque fiefe.
crivio algo , ha muchos ﬁﬂ‘lﬂs que {e perdio.
Plinio nos dice el modo partlculanﬂimn de .
curar , que tema Afclepiades ; y Cornelio
Celfo, folo el que def] prec;aﬁa los Dias Criti- -
cos.Leyo el Padre Chronifta en mi Difcurfo
0-3. que delos antiguos A ﬁfﬁpzades .y Cornelio .
Celfo carztma’:x&ran los Dias Criticos Hizojuis
cio por aqui de que Afcleplades era Autory
cuyas Obras exiften;y dando 4 entender,que .
las haleido, como {1 me huviera cogido en
el hurto , pronuncia, que mi Difcurfo esde .
.&fclepzades Aqui viene pmtado lo de Dﬁn
Jofeph Montoro : , y

Cierto que [e hallan m;pry"as

cofas, que noeftan efcritas. -
Lo que Inego dice , que muchos me preceﬂ

die-
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dieron en la fentencia ; que expengo en or-
den ala esfera de el Fuego, antiperifafis,
y pefo deel Ayre, libenuflimamente fe lo
concedo, como no bolvamos alairpoflu-
Ira de que lo que yo efcrivo es traslado li-
teral de otros. He propueflo yo per ventu-
ro, ¢ hecho empeiio de llevar en todo opi-
niones contrarias a quantos me precedie-
ron? El motivo de efcrivir aquellos tres Dif-
curfos, es , que mideflino es deferrar errc-
res comunes. Yo efcrivo principalmente pa-
ra Efpafia, y en Efpafia fon errores comu-
nes los de la esfera deel Fuego , anuperit-
tafis , y abfolutalevidad del Ayre.

Las paradoxas phyficas, todos fon contra
errores vulgares de Efpafa, yaun de otras
Naciones. Enorden a ellas’padece el Pa-
dre Chronifta el craffo error de refenir co-
mo opiniones de otros , las afferciones que
yo unfiero de Zos.principios , que pufieron,
6 admitteron otros. Si efto es fer Autor pla-
iario , el Subtil Do&or Scoto , no ¢s mas
que un pobre copifta, pues en principios,
que eftaban yi affentados, fundo atn fus
mas particulares opiniones. Cito de varios
Libros eflangeroslos experimentos, que hi-

L _ cle-
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cieron fus Autores, 0 eftos refieren hechas
porotros ; pero de effos experimentos , ra-
zonando fobre ellos, infiere conclufiones 4
que {us autores no deduxeron , ni deducen
los que tienen {us libros. | gt
Profizue tambien en efta parte con la
mogiganga de citar , como Autores, que ha
letdo, los mifinos que yo cito. Efto es pros
priamente eftender , refpe&o de mi , el infs
utuco de Reeligiofo Mendicante, aun bafta
Ly icerario.  Es verdad, que tambien loef-.
tiende, refpeCto de Don Salvador Maner,
Dice, v.gr. el Padre Chronifta, efta parado-
xaes de fulano, eftotra decitano. Y quie-
nes fou efle fulano, y citano 2 Son Monf.
Villet, Monf{. Reamur, el Chanciller Baco,
Mon(. Homberg , Mon( Gotredo , los dos
Lemeris, el Padre Dechales, y no se fihay |
mas. Con la advertencia de que es tan li- |
teral en copiarme, que donde yo erré el
nomhre , €l tambien lo yefra.” V. gr. yo ef~
crivi Moaf: Reamur:no fe bebe efcrivir affi,
fino, 0 Monf. Reaumur, como fe efcrive en i
Francia , 0 Monf. Romur , como ¢ pronuna
cia en Francia, y debe pronunciarfe en Ef<
pana. Mas como.el Padre Chronifta no vio.
| el
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el nombre de efte Autor efcrito en otra par-
te, que en milibro , como lohallo en ¢él,
iaffi lo pufo.
: Es verdad, que citaun Autor , que no
cito , pero le tengo; y otros pocos, que ni
cito , ni tengo. De los fegundos , qu 6 diré?
ue me debe eftimar,como una gracia muy
apreciable , fi le creo, que eflos.A utores di-
en aquello para que los alega ; eflo nofclo
or la razon dada arriba , de que haviendole
yeido en tantas lmpaﬁuras efloy abfuelto
e la al&auon de creerle, finolo que vén
is 0jos ; mas tambien por otra muy parti-
cular- de e] affumpto individual , en que ef-
tamos , y es , que el Autor queyo tengo,
‘nocito, ni una palabra dice de aquello
vara que le alega , ni aun tocalamatena.
ice affy €l Padre Chronifta : La primera pa-
L‘ﬂdnxa phyfica es literalmiente de el Padre Ju-
10 Roville,extrallado en las Menmoriasde T're-
L’au:': de 1717. Mi primera paradoxa phyfi-
ca esefla; E/fuego elemental o cs cgliente
ﬁ:wnw grado. Dicecflo , 0 algo concer-
iiente 4 ello el Padre Rmzlle , extraflado
1 las memorias de Trevoux de 1717 2
Vada. Nj una palabra fe balla en €l de fue-

L 2 00
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oo elemental m degrados , ni de calor, Ei
lioro' extrattado de el Padre Rooville eftd en
el primer Tomo de las Memorias de dicho
ato-en gl articulo 37.pagina 4384. y {u ti-
tulo es elte: ‘D:fcurﬁr Jobre la excelencia p
utilidad de las Mathematicas, pronunciado enel
Colegio Real de la Copaiiia de Jefus de la muy
celebre Univerfidad de Caen. De modo , que
aun el que llama libro , no eslibro. Y no
hay otra cofa, ni chica, nigrande de el
Padce Roville en todm los quatro Tomos
de las Memorias de el afto de 1717iro aUle
que ‘el titulo promete cofa diverfifima de
mi paradoxa phyfica , acafo por incidencia
tncma dlﬂ;{) quz aluda 4 ello ? Buelvo a de-
cir, que ninguna palabm Como de tales co-
\Jus fe permi; en en Efpaiia, para que las Na-
(lunes eﬁmnécms hagan mofa de nueftrali-
teratura ! -

En 1) de g el Padre Dechales eﬂam.
po laspropoliciones; que fe enuncian en
mis pa.adoxas nona, vy duodecima , dicela.
verdad. Piro efto es ulurpacmn, 0 mbo,|
Ennnguia manera. Lo primero, porque:
pata la duodecima le cito yo. Lo fegundo ,,
3 Ju? aluque comn.,zdcn eftas dos parador-:

Xa8i




| 85
xa§ mias con las fuyas , yo me eftiendo mu-
cho mas en ellas, y alego noticias, y prue-
bas, que no fe hallan en el Padre Decha-
1]63

JImmediatamente 4 eflo entra una tré-
pala tumuituaria, y confufa de que todg lo
reftate de los dos primeros Tomos del Thea-
tro Critico es copiadorde el Diccionario de
Moreri , de el de Dombes , de la Hiftoria
de la Academia R eal de las Ciencias, de el
Diario de los Sdbios, de las ‘noticias de la
| R epublica de las Letras,de las Curiofidades
de la Naturaleza, y de el Arte de el Abad
de Vallemont, de el Magificrium nature, de
el Padre De-Lanis,de las Relaciones de T a-
bernier, Tevenot, y de otros Viageros, de
las Letras edificantes , de los Polyantheiftas
|en todo genero de Philofophia Moral, Phy-
fica experimental, y Mathematica. Conclu-
yendo afli: Y principalmente de las Memaorias
de Trevoux , en cuyos extraclos hace V. Rina,
@ mayor parte de lacofecha . con que enrique-
e fus Obras , como teftifican expr ¢ffamente los
Sabios ( az'eﬂo: es de lascitadas Memorias en
las de el afio 173 0. fol. 1693,
Empiezo por eflo ulumo. Es una m}-
POt~

——
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poftura garrafal decir, que los SabiosCo- -
leGtores de las citadas Memorias teftifican exs
preflamente ( niaun implicitamente ) lo que .
les imputa el Padre Chronifta. Impoftura
garrafal , digo, y ofenfa garrafil, que fe ha-
ce, nofolo a mi, mas tambien alosSa-
bios Colettores. Hallafe efcrica cofa equiva-
lente a efta, 0O identicamente la mifma, en
el lugar que cita el Padre Chronifta. Pero
quien la dice ? Los Sdbios ColeGtores ? Na-
da menos. Efto eftd en la copia de unaCar-
ta, que los Cole@ores dicen havér recibi-
do de Zaragoza, dirigida 4 ellos ; y empie= -

za de efte mopo : Lo quewos haviais previf-
to, quando anunciafteis en vuefiras Sabias Mes
morias de Trovoux la Obra de el Padre Feyjoo,
Benediltino , (e ha verificado altamente , pues -
de todas partes de Efpaiia.fe arrojan Efcritos”
Jobre los de efte Religiofo, el qual, devuefiras.
Meworias ha facado 1o mejor , que ha efcrito,
en quanto al fondo de fu Obra. |
De lo que fe figue, y de todo el con-
texto de la Carta fe colige el Autor deella.’
Efte fue un tunante embuftero, que fella-:
maba Don Francifco Antonio de Texeda, y .
vivia eftafando & todos los que podia con:
la:
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la droga de que fabia elarcano de la pie-
dra philofophdl ; no que le quito vivir
pﬁbre y morir como un Adén , como,{u-
cede A cafi todos los profeffores deefte em-
buefte. Tratele yo algn en la cafa de el Doc-
tor Martinez el afio de 1728, Traduxo di-
cho Tumnte un libro de Aynereo Philale-
ta, que trata de la piedra philofophdl ; y
aunque oculta fu nombre el Tirdudtor de-
ax0 de el de Theophilo, en la citada Car-
ale defcubre. Impugnele yo en el Difcur-
0 oétavo deel tercer Tomo, y quifo vens
arfe (d lo que parece ) efcriviendo la Carta
icha a los Autores de las Memoriasde Tre-
oux, que alfin decada mes eftampan las
noticias literarias, que reciben de varias par-
tes, para que la calumnia corrieffe todo el
undo. De que ¢l fuefle Autor de la Car-
'a, no tengo evidencia, pero si unas fuer-
iflimas congeturas,fundandofe parte de ellas
en Ja mifma Carea, cuyo Autor elogia mu-
tho & dicho Texeda, y fe quexa igua'mens-
e de que yo le haya lmpugnadn Bien pu-
0 hacer eftomifmo zlgun {imple apaffio-
ado fuyo. Un Boumrm muy acreditado,
amado Pefia, 3 quien de paﬂ'o trate en Al-

ca-

-
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cala el afio de 2%. me dixo, que efte Pe.
tardifta le havia hiecho perder dron'as de bal~
tante valor , que graciofamente havia facas
do de fu Officina, con la, efperanza de la pie-
dra philofophal.

~ Peroacafo aprueban oaff entan Ios Au-
tores de las Memorias , 4 que yo faque de

ellas lo mejor, que he efcrito ? Nada me-
nos. Copiada la Carta, paffan immediata-
mente 4 copiar una fuc-mt.a,nnticla de el li-

bro de Texéda, que feles remitio junta-

mente con ella; y de alli 4 copiar affimif-
mo Cartas recibidas de otras partes ; en cu-

AT

yo genero de Eferitos : fu prdctica comunif=

{ima es darlos al publico , {in hacer crifis al-

guna I'ﬂbre {u contenido.

Perojuzga V.md.quevio el Padre Chro-
“nifta ellagar, quecita de las memorias de
Trevoux ? Nada menos. Vio si la Carta de

Texeda, copiada por mien mi quinto To- -

mo , difcurf. 17. ¢. 2. donde rebato el tef-
timonio , que melevanto Texeda , deque
tome de aquellas Memorias lo mejor de el
fondo de mi Obra. Y aqui fe defcubre, co-
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‘mo:enotras muchas partes, la lnﬁgne ma-
Ia'fee de el Padre Chronifta. Alli vio el fal-
{od
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fo teftimouio de Texeda, y alli vio tam.
“bien la repulfa de el falfo teftimonio: efto
{cgundo enel 9. 9. Pues que hizo ? Copio
- el falfo teftimonio , anadiendo otro; efto
- e§, que el teftlimonio es delos Autores de
- las Memorias , y calla la demonﬂmcmn,quc
hice da fu fal(edad
~ Enorden 4 aquelia tripala (que no me-
- rece otro nombre ) de que yo me aprove-
' cho en mis Efcritos de el Abad de Valle-
mont, de Tabernter, Thevenot, y otros
| ,V:agcros de las Letras edificantes,8&c.muef
tra en ella el Padre Chronifta, que eflaba
perfuadido 4 que no havia de hallar en Ef-
paia, fino Letores infenfatos. Escterto, que
de todos eflos libros, y de otros muchiffi-
'mos mas, me he fervido. Pero qué? Ha-
via yo de fabricar enla Oficina demi ce-
lebro noticias Hiftoricas,Geograficas,y otras
femejantes , que confiften meramente en he-
¢hos? O tomarlas de los Autores , que pu-
 dieron examinatlos > Qué pretende el Pa-
dre Chronifta ? Que yo fueffe 4 paffear to-
da el Afia, para averiguar , fi es verdad
todo lo que de aquella grande parte de el
Mundo nos dicen Thevenor , Tabernier , v
' M otros
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otros Viageros ! Que fuefle affimifmo 4 pal‘-

fear una graa pacte de la- Amertca, y de-

la Africa, para informarme por mi mifmo
delo que de muchas Regiones fuyas¥efcri-
ven los Autores de las Cartas edificantes ?
Que yo fuefle 4 trabajar con el arado, vy
hazadon en Montes, y Valles , Jardines, y
Huertas, para affegurarme de los experimé-
tos , que afitman el Abad de Vallemont,

Mouf. dela Qumtma el Padre Vanniere,

y otros, en orden 4 la Agricultura? Creo

que tambien, quando digo algode Cyros

0 de Alexandro, quiera imponerme la obli=

gicion de retroceder mt nafcimento a los

tiem pos de aquelios dos Conquiftadores,pa,

ra fer teftigo de vita de {us hechos , y acu-
farme de Autor plagiario, fi para alguno-
de ellos cito a Herodoto , Xenofonte, Plu-
tarco, 0 Quinto Curcio. Dudo ,que otro Ef-
critor,igualmente extravagante,haya pareci-
do l‘ldﬂ:d ahora eu el mundo. (%
Defpues de tantas, y ran enormes im-
pofturas, pone con gran ferenidad al nu-
mero 42. por conficmacton de todas ellas »
otra impoftura. Haceme cargo de dos, o

tres claufulas mias en el pringer tomo de Car- -

tas

i : ; ...'.'
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~tas ( dice ol fegundo , que fupongo fer yerro
de Imprenta) Carta 2.num. 1. que fcn las
- figwentes: Aunque enlafolucion deéflas, y
orras dificultades phyficas (‘hablo de las que
‘pmpongo en aquella Carta ) pone algo de ﬁt
| cafa mi tal qual Difcurfo , porla mayor parté
o debo aluz, que me han dado los nias cxce-
lentes Pﬁf/:yapfms de eftos ultimos tiempos. I -
cahe defeado npfauﬁm, que no merezco. Sin enl-
bar go puede /EI \que me quede falva algura par-
- tecita de merito , aun enla doélrina coena S
i acertare u prﬂfﬂm:rfa con alguna nas dﬂr:dﬂd
que los Autores , de quienes la derivo.
Quando eﬂ’l ingenua , y modefia con-
feflion mia , tan Vﬂ]untariamentc hecha, de-
biera edificarle , y aun confundirle , como
las deftempladas  pafliones ( que no es una
fola) que le enardecem contra mi, todo lo
envenenan, de aquel benigno , y fuave cor-
dial hizo ponzona : Porque immediatamen-
te A laprimera claufula mia, profigue affi :
|\ Pero como en elmimero citado declara V. Rma.
que aquel algo, que pone de fucafa, [e
reduce i exponer las noticias, difcurfes, obfer- -
vaciones , y reflexiones , que traslada ccn algu-
1 mayor diftincion , met/mda , ¥ clagidad,que
A VI te-
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tenian ‘en fus origtnales., [e convence,que V-,
‘Rma. folo es Autor de aquella mayor claridad

methodo , y efeg.;zncm , que refplandece enel

Theatro; pero mero copiante de los difcurfosef-

pecies., Pﬂ.}’ﬂs ’ gmg promueven fus afgu:nef;- |

tos. |
Que b:en' i mtehgencm de mi con-

texto eftd admirable. No creeria yo , que’
hombre alguno de los gue faben leer, por |

ignorantes qne fea, la errafle tan enorme-

mente. Yo clara, y clariffimamente diftin-

go en aquel paffage de fubffancia, y mo-
do: La fub[’canma etd en la entidad deel
Difcurfo, fobre la folucion 4 las queftiones

phyficas, que propongo en aquella Carta. |

El modo eftd en la claridad con que me

explico. Clara, yclauﬁimamente dlgo,quc

en quanto a la fubﬂ;anma , lo mas es doc-

trina agena ; perostambien pongo algo de

| mlcafa Clara , y clariffimamente digo,que

enquanto al modo me queda alguna par-

tecita de merito aun en la doCtrina agena,
que es proponerla con mas claridad , que
fus Autores. Pues como el Padre Chmnif-

'
Ealt g Pl e

ta lo tratorna, y mnfunde atribuyendo -

me, que dlgo, que lountco, oaquel al~

gﬂl %,
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‘g0, que pongo de mi cafa , esel modode -

i

la claridad :

Mas 1o es efto lo unico, quchay que no-
tar aqui, fino que efta modefta confeflion
propone , como confirmacion de la general,
y abfoluta fentencia ,  que acaba deechar,
de que quanto he efcrito fué copiado de

- otros Autores, pues luego que acaba de pro-

ferirla profigue afli :+ Patente confirmacion
de eftaverdad es aguella confeffion , &c. Pa-
ra proponer al publico aquella confeffion

~ mia ; como confirmacion patente de que en
todo , ¥ por todo foy Autor plagiario, es

precifo una de dos cofas: o bien, que fu
intencion fea reprefentar-fela, como eften-
dida 4 quanto heefcrito: o bien, que aun-
que limitada dla Phyfica, que hay en aquel

- Difcurfo , quiera que de ella, aunque yo no

o conﬁaﬂ“e {e infiera, que en quanto he

e efcrito fucede lo mll'mo efto es, valerrne

" de doétrinas ‘agenas. _

Si lo primero , es mmpofible abfolver-
ledelanota de mafaﬁe fiendo vifible , que
'mi confeflion es limitada 2 las quefliones
ph} ficas , que pro pongo en aquel Difcurfo.
S: lo fegundo, hace, o quiere, Gue el pi-
blr -
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blico haga una ilacion fummamente dul‘pa—
ratada: efto es, de confeffar yo, que en
alGptos determinados me vali de alguna doc-
trina agena , inferir , que en quanto he ef-
crito hice lo ml[‘mo. Efto es puntualiffima-
mente , como {1de confeffar un hombre,
que tal alhaja ( defignandola) que tiene en
fu cafa, es preftada , fe quifie(le inferir, que
quanto hay en fucafa es preflado. Y feria

ciertamente una cofa admirable, que {i con-

fellafle , que aquella alhaja fe la havia pref-

tado fulano, efte fulano, fundado en di-

cha confeflion; fe quifiefle echar fobre to-

dos {us muebles. No s¢ de quien ha apren®

dido el Padre Chronifta tan eftrafia Logi-
ca , porque ciertamente, ni la enfefia Eu.oto,-
ni Scotifta alguno. '

Pienfo yo,que de aquella confeffion mia,
muchos inferirdn lo contrario, coligiendo
de la finceridad con que voluntma{mente

manifiefto al ptblico, que en la mayor parie
de el affumpto deaquel Difcurfo me vali de

dorina agena, que lo mifmo declararia en

orden 4 otros , {i en ellos tabien me huviefle
aprovechado de trabajos agenos.

Voy ya a concluir en orden 4 efta quar-

ta
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ta reflexion, en que tanto me he dilatado ;
y en lo poco que refta hallard V.md. mucho
que reir , mucho que admirar, y infinito que
reprehendel Vio V.md.hafta ahorala mulu-
‘tud de lmpoﬂuras , ¥ oprobios , que ha arro-
' }ado {fobre mi el Padre Chronifta. Ahora ve-
"B queen {u pluma hay tinta para ennegre-
Cer 4 otros muchos hombres buenos. |

‘En el numero 43. que es elimmedia-
to al que acabo de exponer, defpues de
repetir la general, de que todolo que he
efcrito es tomado de otros , profi igue affi
Coneflo ﬁz hareprefentado V.. Rma. a los vul-
gares , a los currq{as iiteratos , y aun a algu=
70S , que gamn la inveftidura df: doctos , como
ﬁanzbre de erudicion admirable copr efze{zf ton pro-
d:gm fa, yvaftaliteratura ; pero tan fin razon,
‘e, Segun efto, quantos hafta ahora han
eloglado mi ingenio , y erudicion , o fon ih-
teratos , O meramente tienen la mveﬁldum
‘de doctos. -

Efte fallo coge de llano , lo primero a
los mifmos Aprubantes de fu Obra. Quien
tal penfdra 2 Pues es cofa de hecho. Vamos
averlo. El Rmo. P. M. Fr.Geronymo Fer-

nﬁndez de el Gremio, y Clauftrode la Uni-
ver-
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verfidad de Salamanca , fu Cathedratico de
Artes , Prior que ha {'do de el Convento de
San Andr¢s de Carmelitas Calzados , y Se-
cretario de Provincia, Revifor de {u Obra
por el Ordinario, en I tercera plana de {u

Aprobacion , linea , 12. affi habla demi : E/
Rimo. Doctiffumo Feyjoo , gigante fi f il duda de
procer eftatura , que mantiene , y decora la pa-

leflra con las brill antes arnias de Ju Critica.
Efte es un elogio muy alto, porque fonmuy
altos los Gtgantes , cada uno dentrode la
linea en que esgigante; y comoel Rmo.

Fernandez no ha tomado la medida 2 mi

cuerpo , fino 4 militeratura , loque pudo
hacer por la literatura de mis hbros,en lalite-
ratura me aclama Gigite. Luego ferd el Rmo

Fernandez, o uno de los curiofos iliteratos, o

de los do&os deinveftidura,porque affilo fa-

1la el Padre Chronifta.

No menor elogio , 0 el mlfmo glqante

elogio debo 4 los Rmos. PP. MM. Fr. Jo-

feph Carantofia, Doctor Theologo de el
Gremio, y Clauftro de la Univerfidad de ;
Salamanca , y fu Cathedratico de Vifj peras ; -
y Fray Gregorio Malvido, Letor de ana
en el General Coleglo de San Francifco de’

la r-.. |
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la mifma Ciudad. Effos; que fon de el mif-
‘mo Orden de el Padre Chronifta, y Apro-
bantes por fu Vicario General , al princi~
pio de la tercera plana de la Aprobacion le
dicen affial Padre Chronifta: Alientefe folo
condar al piblico,que [ale a medirfe con el que oy
 venéraGigante el Orbe Literario.
De modo, que fus Aprobantes mifmos
~vienen 4 fer fus Reprobantes, por lo menos
- enquito 2 los oprobrios con que me infulta,
 y acufaciones con que me infama. El me de-
- prime , ellos me exaltan. El me reprefenta
i pigmeo,ellos gigante. Pero eflo no importa,
porque como los tiene degradados de verda-
deros doctos el Padre Chronifta,{u panegyri-
co nada me hacealcafo. |
Cae lo fegundo el fallo fobre muchiffi-
~ mos Sabios de nueftra Nacion, y de otras,
~ de no pocos de los quales puede moftrar
~ teftimonios, y 2 todos le d4 delo mifmo
‘el fefior Abad Franconi' en la Dedicatoria
al Embaxador de Venecia dela traducion ,~
i que hizo de el primer Tomo de el Theatro
- Critico 2 la lengua Italiana, laqual Dedi-
catoria empiezaafli: A/ célebre Theatro Cre-
' tico dell Eruditiffimo Feyjoo , che a meritatal’

HP;?I‘U{
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approbazione , e il planfo di tuta non folamen-
te luSpagna , como “dalle molte m:preﬂ}a:fe di;
effo fatte pito mdegk ma di que I’ literats an=
cora di altre Nazioni; é ) peeialmente di Roma,
ec. Efte Abad, como que habita en R.o-

ma, fabra muy bien lo que fienten de mis

Efcritos los Literatos (Letterati ) de Roma,
y tambten de otras partes,porque de todo, y
de todas partes acuden allilas nogicias. Mas

ya eftos Literatos ferdn iliteratos, porgue 7_';

afli lo decide el Padre Chronifta.

Cae lo tercero el fallo fobre los quéﬂ

infpiraron, 0 confirmaron al Rey nueftro
Senor en el concepto que hizo de mime-

rito para darme los lionores de Confejero

fuyo , debiendo creerfe de la alta prudencia
de el Monarca, que no'procederia en la con-
ceflion de la gracia tan extraordinaria. fin
pleno conocimiento; de mi proparcmn para
ella, ya adquirido por'si mifimo, ya pore

informe de fugetos fabios. v . 8

~ Cae lo quarto, fobre las honrofas claufu-
las de el Decreto que fe expedio para aquel

diftintivo. Oygalds V. md. que bien meres

cen fer notadas. Pm guanto la genéral aproba
~ cion, y aplaifo que-hananerecido en Ly Republi-
ca
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ca Litérdria, aproprios;.ya efirafios, lasutiles,
y eraditas Obras de vos el Maefiro fF r. Bepite
F #y;m, digne hijo de la-Religion de San Berito,
‘@', y cdilo las demas que comprehende la
Rcal Cedula,porque baftan las referidas para
preguntar al Padre Chronifta, {i una vez que
es el aplaufo general, fe debe contar folo por
~ de iliteratos,0 de folaméte de&os de invefli-
dura?
| Se4Bae o qumto el fa]lc: de el Padre Clro-
pifla fobre dos Eminentiflimos , y Sapien-
4iffimos Cardenales de la Sanca Jglefia Ro-
ana. El primero el Eminentifimo fefor
Cardenil Gienfuegos, de quien tcngo una
Certa Iummamenta, honorifica, efcrita de fir
‘prt:}prln pufio’, fu fecha 27. de Junio -de
el afio de 1733. enda qual, de miingerio,
| & erudicion hace un elogio tan alto’, ‘que
i parece apuré en ¢l toda fu elnquencu {ien-
do efta muy grande. Puede V.md. vér{u
~copia en la Aprobacid,quea mi fexto Tomo
| dio- mi Compailero el Padre Maeftro Fr.
J ofeph Perez.

El fegundo es €l Eminentifimo fefior
(Jardenél Quennl Veneciano, Benediélino
de la c@ngregacion Caffinenfe , oy Obif-

@ N 2 o
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po de Brefcia, de donde me dirigid una
Carta,, no menos hoarofa , que la mencio-
nala, efcrita tambien de {u pufio, con fe-
chade 7. de Marzo de ‘el prefente afio, y
traducida de el Idioma Italiano al Efpadol,
es como fe figue. |

R mo. y Doctiffimo Padre.
Brefcia 7. de Marzo de 1749.

Defeo ﬁ: yo mucho tiempo ha de hacer conocer &

V'. Rma.la diftintiffima eftimacion,que hago de

[utalentoverdaderamente admirable en la Arte

Critica , y affi mifmo en otras ciencias mas fu=

blimes,me aprovecho guftojo de la favorable oca-

fion,que me prefétaelviage & Efpaiia de el fefior |
Cardenal Portocarreroen cuya compafiia paffa- =~

ra efta Carcamia el Mediterraneo,llevande jun-
tamente configo algunas pequeiias compoficiones

mias ( habla de las Obras que dio 4 luz ) Zas

quales me atrevo a oferecer & Vi Rma. conla

confianza de que las recebira cortes, y benigna-
mente. Efe favor le fuplico aora , y con verda-

* dero corazon me protefto
DeV.P.Rma.
Brejcia 7. de Marzo de 1749.
. Servidor i
A. M. Cardenal Querhi. -

"He
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He repetido lafecha, porque en el original
efta repetida de el mifmo modo. La A.y
M. de lafirma fonlas iniciales de fu nom-
bre , 0 de fus dos nombres Angelo Maria
ue tal esel modo de firmar Cardenalicio.
fte Cardendl es uno de las hombres mas
doctos que tiene toda la Iglefia de Dios. Tl
eftimacion tiene en Roma, fegun teflifican
 varios Efpanoles,que le conocieron en aque-
laCorte. Y escofa de hecho; que fu in-
figne literatura, vy refplandeciente pie dad
le elevaron 4 la Purpura. Si con todo quie-
re el Padre Chronifta, que efte Eminentif-
fimo f{ea no mas que un docto de invefti-
dura, que lofea, y vamos fubiendo mas
arrlba Mas arriba? De los Cardenalles no
‘hay otro afcenfo, que al Papa. Pues al Pa-
pa hemos de fubxr
Cae lo fexto el fallo de el Padre Chro-
nifta, fobre nueflro Santifimo Padre Be-
hedi&o XIV. que oy reyna gloriofamente.
|En fu Carta Paftoral, que cite arriba, tres
veces me cita con honm en el lecurfo 14.
' de mi primer Tomo de el Theatro Critico’,
'y efto enel corto. efpacio de cinco ho;as s
que fon en las que trata el affumpto que

yo
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yo trate en afuel Difcarfo. Todo el cefts
anterior de aquella Carta), aunque todo per-
tenectente al Culto  Divino ; razona fobre
otros dos affumptos, de que yo nada efcrivi
jamds. Sime cita con honor, fc infiere que
lee mislibros con aprecio ; de que hay tam-
bien por otra parte noticia poﬁtwa Efte
Summo Pentifice, con la venia de el Padre

e = Ral ot SRS RTRALE SR e
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Clhronifta, todos aﬂ:entan que es dodtifli- |
mo, y en fus Qbras ha manlfeﬁﬂdo fobre

una grande, y vafta erudicion, una exce-
'iente Critica,{obre que puede verfe el R mo.

P. M. Fr. Migﬁél de San Jofeph en fa Bi-
bliographia Critica , Tom. 3. defde la pagi-
na 519. hafta la 588. |

Y ahora, con la ocafion de nombrar ef<
te sabio Trln-ita-rio , me acorde de una ce- |

lebre contradiccion de el Padre Chronifta.
En lo poco que heleido de fu primer To-

mo , dos veces le nombra ) la una llamando-
le darfhﬁ” mio Pm:eg}r iRa miojla otra gran Pa- .
negynﬁa mio ¢ Uno, y otro con mucha vers .
dad, porque realmente es doctiffimo, y real-‘%
mente tambien gran Panegyrifta mio en 1

muchas partes de fu dilatada Obra;pero ¢d
‘mas efpecmhdad y extenfion en el pumep

b

To-
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Tomo V. Benedictus Hieronymus Feyjoo, do-
de por ocho:columnas de folio ampliffima-
mente me cumula de muy fobrefalientes
elogios. Como compone,preguntare aora al
Padve Chronifta, el llamarle doctyffimo Pane-
\ gyriftamio , con Io*qua poco hdnos dixo,de
que fole me aplauden lgs iiteratos , y algunos
doctos de inveftidura? Si me refpondiere, que
‘¢l nada compone,antes todo lo defcompene 5
-aprobaré la refpuefta.

Si acafo V md. me notare el que pro-
duzco & mi favor teflimonios , que me fon
tan gloriofos ; I&refpﬂnderé , que de las ala-
banzas en caufa propria es licito ufar como
e laefpada cum moderamine inculpate tute-
fe. Defpues de enumerar algunas excelen-
clas , que le ilufiraban, con el motivo de
que algunos querian deslucir fumérito , de-
c1a el Apoftol San Pablo 4 los de Cnnn—
tho: Fadtus [fum infipiens,vos me coegiftis; ego
enim & wobis debui commendari. Lo proprio
puedo decir yo al Padre Chronifta : Factus
um infipiens , tu me coegifts s egoenim atede-
i comendari. Fuera de que , fiendo miho-
1or, 10 (ole mio, mas tambien de mi Re-

lgl{)n »no folo puedo heitamente , mas
tams-
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tambien eftoy obhgado aBOlver por &l
Seflor min, aunque yo a] principijome
havia plopueﬁo hacer en efta Carta una
excurfion por las nueve reflexiones genera-
les, con que el Padre Chronifta pretende
dir 4 los Letores una idéa de todas mis
Obras, defito y4 de efte intento por aho-
ra: Lo primero, porque efte Efcrito ya para
Carta es muy largo: Lo fegundo , porque
me inftan infinitos de todas partes , para |
que concluya, y d¢ a luz el tercer Tomo de
Cartas, en el qual, por buenas razones,
me parecio no incluir efta, fino adelantarlad |
las demas. B /4
Lo tercero, porquelo efcrito bafta ’ y |
{obra para cumprehender » que eslo que fe
puede efperar de todo lo que el Padre Chro-
nita did a luz eneftos dos Tomos, y de
lo que puede dér en adelante. Poffiblees,
que poco a poco fe le fueffe mitigando la
 ira con que tomod la pluma , defpues de def-
fogarla en tantos torpes, y rufticos dide-
_rios, como vertio enuna grande partede el |
primer Tomo. Affi en quanto 4 efto algu-“g
na efperanza me refta de que fe enm:en-é
de en parte, porque defpues de desfogar

|
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tan copiofamente el humor atravilario , que
le turba la vifta, es natural , que ufe de ella
| parareconocer el Habito que tiene acueﬁaq
'y las,grandes obligaciones , que eftan ane-
xas a ¢l. Pero nada me prometo en quan-
to 4 lasillaciones abfurdas , que frequente-
mente hace , y citas falfas, que tan copiofa-
mente multiplica , porque efto no pende de
precipitaciones dela colera, fino de otro
- principio muy diverfo.
| Es verdad, que en quanto a las citas
falfas hay quienes folo le acufan de unali-
gela , y ma] fundada confianza. Un fugeto
de Madrid efcrivio 2 un amigo fuyo refi-
dente en efta Ciudad, que haviendole he-
‘cho cargo fobre el aﬁ"umpto de las citas,
refpondio , que para ellas fe havia valido de
| otros , losquales le havian engafado, lo que
. muchos tendrdn por cierto enatencion al
! gride numero.de Autores, que cita; porque
' quien creerd , queen laLibreria de {u Con-
! vento(es bien verif mil,que n1en otra alguna
" de Ciudad- Rodngo)hay effos libros? Sabefe
' la incuriofidad, o negligencia, que en orden
4 tales libros reynaen Efpana. Hay en Ma-
 drid mnchos, no folo en la R eal Bibliothe-
| | O ca,
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ca, masdun en Jas de algunos particulares.
Creo hay baftantes en Zaragoza , y Sevilla, |
y tal qual otro Lugar de los mayores de
E{pana.Pero todos effos Lugares eftin muy
diftantes de Ciudad-Rodrigo. Hay en al-
gunos Colegios Mayores muy buenas Li-
brerfas ; pero en Ciudad-Rodrigo no hay
algun Colegio Mayor. En las librerias de
- los Regulares hay los libros neceffarios pa-
ra lasfunciones proprias de fu Inftituto , y
muy pocos de los otros, 4 excepcion de
dos Religiones , que en algunas Cafas fu-
yas {e eftienden algo mas. Los Abogados, |
Medicos , Cirujanos, &¢. fe contentan con-
los libros de fu profeflion. Démos, ana~
den, que en Ciudad-Rodrigo haya quien
kenga los libros de las Memorias de Tre- |
voux , que paflan de docientos ; losdela
Academia Real de las Ciencias , que ya lle-
gan 4 ochenta, y fon muy coftofos ; los
cinquenta y dos de la Republica de lasLe-
tras ; el Diario de los Sabios de Paris, que
(i {e ha continuado hafta ahora , conftay4d |
de mas de fefenta tomos ; las numerofas -
Obras de el Padre Kircher; y otros mu-

chiffimos Eftrangeros , que cita el Padre
Chro- ©
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Chronifta, y fon baflante raros en Efpa-

1. ‘Démos , dicen, que en Ciudad-Ro-
drigo haya quien , +0 quienes tengan todos
eflos libros. Sus duefios los preftardn pa-
ra que eflén afios enteros en la Celda de
un Frayle, careciendo de fuufo todoefle
ttempo? | 1
~ Pero efte argumento , aunque en la
‘apariencia efpeciofo , no hace fuerza algu-
na. La folucion es clara. No huvo menef-
ter el Padre Chronifia effos libros , nipro-
prios , ni preflados. Con tener los que ef~
‘crivio Don Salvador Manér, y losqueef
crivi yo , eftaba proveido de quanto era
neceflario para completar fu Gbra, tal qual
ella es; porque con citar los libros, que
los dos citamos, como que los ha exami-
‘nado , {n haver vifto , ni aun los rotu-
los , todo eftd compuefto. Y aunque efta
induftria le ocafione una , u otra vez el
{fracafo de citar libros, que nohay en el
rundo , como quando efcrivio , que mi
'Difcurfo contra los Dias Criticos , es de
Afclepiades , penfando el pobre , que pues
yo decia, que Afclepiades {e havia opuefto
4 ellos , debia de haverlo leido en algun
O 2 i~

—
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libro fuyo ; o tambien el de citar un Au-

tor desﬁ;rurando {u nombre , porque en
mi libro le halld desfigurado ; v. or. Rea-
mur , eflo poco importa , porque pocos fa~
ben, que no hay libro. alguno de Afcle~
pfﬂdﬂb, niimpreflo , nimanuferito ; y po-
cos fahen tambien , que fe llama Reaumnr s
0 Ro:nur. 5 , 1

Es affi, que sl aylis faben pocos ; pe-i
ro todos faben, y conocen,(‘como y4 fe
le aviso arriba ) que ningun Autor plagia-
rio cita aquellos Autores, cuyos Efcritos
ufurpa, porque efto ferfa moftrar 4 los Lec-
tores ¢l camino por donde han dedarcon
el robo. Afli, es notable inadvertencia, quan-

do yo no ‘nombro , como patronos demi

opinion, fobre los Dias Criticos , masque:
los quatro , Afclepiades, Coraelio Celfo, |
Tozzi, y Martinez , proponer: él effos mifs
mos , DINGUNO mMas, Y ninguno menos , €o-'
mo que en ellos, hice mi cofecha. Quien
ferd tan lerdo, que no conozca, queng
tiene otra noticia de ellos, que la que ha-
116 en mi Efcrito ? Ni quien ferd tan rudo,
que le crea, que yo defcubro los Autores,

cuyos Dlﬁ:urfos me apmprm*" Efte esun
errot
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error tranfcendente del Padre Chronifta en
quantos robos me imputa. |

En dando 4luz mi tercer tomo de Car-
tas, puede fer que me divierta con V. md.
con tal qual otra, fobre lo que figue 4 las
quatro primeras reflexiones del Padre Chro-
nifta ; porque mi cabeza, mimano, y mi .
|| pluma no eftdn yd para. cofas mayores. Pe-
ro efto de refponder , o impugnar , es mas
facil, que pedir preftado. Por efto {iem-
pre e&ny en que los que no efcriven mas
‘que impugnando , O refpondiendo, aun--
que multipliquen hibros fobre libros , fon
unos meros Efcritores, que folo merecen
el nombre de Autorcillos ; y efto fe entien-
de en cafo que lo hagan algo razonable-
mente , que fi lo hacen como el Padre
Chronifta, no folo no los tendré por Au-
tores,, mas ni aun por Autorcillos ; si folo
{ falvo fiempre el honor, que fe debe al
eftado , y habito dealgunos) porunos ra-
tones de los defvanes, y zaquizamies del
lacto de Minerva, que no tienen habili-
dad mas , que pararoer papeles , y deftrozar
ibros.

En orden 4 lo que he dicho, de que

Cli
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en concluyendo la impreffion de mi tercer

b

tomo , puede fer remita 4 V.md. una, U
otra Carta mas fobre el mifmo aflumpto,

no tiene V.md.que temer, que aunque quie- -

ra efcrivir (dandome Dios vida ) treinta, 0

- quarenta Cartas mas tan largas como efta,

me falta materia, pues en lo que he vito
de 12 Obra del Padre Chronifta,no hallé ho-
ja en que no haya mucho, que celebrar.

Iba yd 4 concluir ; pero aguarde V.md. que
ahora occurre nueva efpecie , que no debo

omitir. # ot
Sepa V.md. que llegando aqui conla plu-

ma fupe, que el fefor Don Manuel Sanchez
Salvador , de quien hableé arriba, con oca-

{ion de la Carta del fefior Languet, tenia
tambien ellibro de Don Carlos Gareia, de

quien dice el Padre Chronifta faque el Dif-
curfo dela antipatia de Francefes,y Efpafo-
les, y al momento fele embie a pedir para

hacer el cotejo. |

Efte es unlibro en o&avo de 4o01. pa-
omas , efcrito en Francés , y Caftellano, °
alternando por paginas los dos Idiomas, y |
impreflo en Ruanel ano de 1626. El Au-
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tor de ¢l es dicho Don Carlos Garcia, 06

el



T11

el Doctor Carlos Gatcia; que afli fe nom-
bra en el hbro; y le traduxo en Francés
uno, que folo fe nombra conlas tres le-
tras iniciales R. D. B. Tiene veinte capi-
tulos, y de eftos folouno, que es el 17,
toca la materia , que yo trato en miDif-
curfo, que es fenalar las caufas de la an-
tipatia, 0 opoficion entre Francefes , y Bf-
paiioles.

Pues ahora, Senor mio, para que V.md.

acabe de aflombrarfe de la mala feedeel
' Padre Chronifta , fepa tambien , que Ef-
“critos mas diverfos, y aun mas encontra-
dos , fobre unmifmo affumpto, que aquel
Capxtulo , 'y mi Difcurfo , no los havrd vif-
to jamads.

Senala el Do&or Carlos Garcia quatro
caufas de la antipatia entre Francefes,y Ef-
pafoles. La primera, el influxo de los Af-
ltros La fegunda,]q concurrencia de el Rey
de Francia Luis XI. y el Rey de Caftilla
‘( Henrique 1V.) en Iosllmltes de los dos

eynos , con numerofa Comitiva de una, y
otra parte ; en la qual concurrencia, dice
el Autor, que como el Rey Caftellano, y
los fuyos fueflen muy ricamente vefiidos ,

y
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y al contrario muy pobre , y ridiculamente
el Francés ,. y los fuyos ; los Efpafioles hi-
cieron gran mofa de los Francefes, y de
aqui empezo el odio de eflos 4 nofotros.
La tercera caufa, que fefala, es, que en
los tiempos paflados no venia algun Eran-
cés hombre de forma 4 Efpafa , si folo
unos miferables defarapados, que oanaban
fu vida en Efpana en oficios muy viles,
lo que dice fué gran parte para que los Ef-
paioles miraffen con defprecio, y ojeriza
a la Nacion Francefa. Y la quarta, y ul-
tima la diverfidad de génios deuna , y otra
Nacion. © -

Ahora buelva V.md. los o;os 4 mi Dif-
cuifo, y h:ﬂlaré, que ninguna de eftas qua-
tro cofas fefalo yo por caufa de la antipa-

tia de Francefes, y Efpanoles. De la fe-
gunda y tercera no hago lamasleve me-
moria en aquel Difcur{o, que es bien cor-
to ; porque de hecho no lastenia, nilas
tengo por caufas, ni aun parciales de di-
cha opoficion. La primera , eftoes , el
influxo de los Aftros, pofitivamente la im-
pugno en el num. 2. Y lo mifmo la quar-
ta en el num. 9. Affimifmo vera V. md.

alli ,
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alli, que las caufas, que yo fefalo de di-
cha opoficion 4 todas fon tomadas de la Hif-
toria , y todas muy diverfas de aquellas qua-
tro. Affi hace ilufion 4 fus Letores, y a
todo el mundo un Padre Chronifta Gene-
ral de la Religion de San Francifco? Pero
haviendo vifto tantas de efte genero, que
eftrafio ahora? |
Propongo tambien por fiacores de mi
vérdad, fobre la diferencia de eflos dos Ef-
ciritos, 4 los mifmos que efcribi , como ta-
les , anteriormente fobre otros aﬂ’umptﬂs
 femejantes. Y fiento mucho no tener 4 mano
algunos 1nteligentes de ]qlengua France-
fa, para que: vean por fus ojos los disfor-
mes teftimonios , que el Padre Chronifta le-
vanta 4 los Autores de las Memorias de
Trevoux,y 4 otros muchos Efcritores Fran-
cefes. En efte Colegio mio hay cinco, que
la entienden ; pero como es natural fer re-
pelidos- por apafii onados, de nada me ﬁrve
fu teftimonio.
Sin embargo o pienfo que eﬂo {ea
~ enalguna manera neceffario , porque qual-
~ quiera podra hacer la reflexion de que
conflando fer falfo lo que dice de haver
P yo
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yo trasladado de tales, o tales libros, que

eftdin en lengua Caftellana , y que por

confizuiente leen muchos , y pueden leer

todns , que fe puede efperar de él en lo
que dice de haverme fervido paralo mif-
mo de libros Francefes ,  que leen poquil-
{imos ? En efe&to, buelvo a decirlo, ja-
mas he vifto mpo{’c{)r tan atrevide , ni
tan declamd{) enemigo de la verdad ; pe-
ro tampoco fan inconfiderado , pues por

ferlo tanto, el mifmo defcubre fus impofs

turas, Rara ceguedad de hombre ( dexan-
do otras muchas cofas ) arrojarfe a decir ,
que muchos de mis Difcurfos fon trasla-
dos literales ! Quien fe atreve 4 proferie
una patrafa tan vifible , 4 qué fe atre-
verd > Patraria tan vifible , digo ; puesaun
los que no tengan la Critica neceffaria pa-
ra conocer la uniformidad de mi eflilo,

alcanzan por lo menos , que no he me-

nefter mendigar el ageno. Antes le he
defafiado 4 que mueftre un folo Difcur-
fo mio, que (ea traslado literal. Ahora ef~
tiendo el defufio 4 que mueitre folas qua-
tro lineas, tomadas de otro Autor fin ci

tarle yo, proponiendolas como fuyas; y els
to

e
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to debaxo de la.convencion all propyefta:
Pero ya bafta. A Dios, Sefior mio, hafla

otra. Owedo, y Julio 30. de 1749-
FE DE E RRATAS.

P. 9. puede: ). pueden.
P. 11. tenpo. I. tiempo.
'P. 14. hovieffe: I. huvieffe.
'P. 15. canfonancia. 1. confonancia.

P.17 fan.l fon. ibiantoio L.-antojo ibi a:l:-
~ fento.l. aflunto. -
P. 18. las oxos. 1. los oxos.
P. 19. pertende l. pretende.
P. 21. machos errores. 1. muchos errores.
. 22.efcritos.l. efcritos. ibi qrueba.l.prueba.
. 24.aprababa. 1. aprobaba

. 45.Cavalero. I. Cavallero.
. 47. emprezar. |. empezar.

. 53.balbto. 1. bolviex

. 56. paladra.]. palabra. -

. §8. DefCurfos. 1. Difcurfo. b il e

. 59. Geral. 1. General. 1bi algo un tiempo.

51 algun tiempo. ib1 moliero.l. molieri.
.60, modecina. 1. medicina. ibi Autres. 1.

Autores. ibi perguntas. | preguntas.
P2 P.62
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P. 62. elcripros. 1. éfcritos.
P.6s. pertendo. L. preténdo.
P.68. de medo. l. de modo.
P.77. Do&es. 1. Doéos.
P. 81. veuturo.l, ventura-
P. 86. mopo.l. modo.

P. 87. embuefte. 1. embufte. ibi trrdu&orT
traduétor.

P. 89. da fua falfedad.l. de ﬁ.lfalfedad
P. 92. fea.l. fean. ~

P. 99. digne. 1. digno.
P. 101, las. l. los.



